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PERSONNAGES

FELIX, Sénateur romain, gouverneur d’Apménic.
POLYEUCTE, Seigneur arménien, gendre de Félix,
SEVERE, Chevalier romain, favori de I'empercur Décic,
NEARQUE, Scigneur arménien, ami de Polyeucte.
PAULINE, Fille de Félix, et femme de Polycucte.
STRATONICE, Confidente de Pauline.

ALBIN. Confident de Télix.

FABIAN, Domestique de Sévere.

CLEON, Domestique de Félix.

TROIS GARDES,

La scéne est @ Méliténe, capitale & Avménie,
dans le palis de Féliz,
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POLYEUCTE

— 4o

ACTE PREMIER
B
SCENE 1.
POLYEUCTE, NEARQUE
NEARQUE

uoi! vous vous arrétez aux songes d’une femme !
De si faibles sujets troublent cetle grande fime !
Et ce cocur tant de fois dans la guerre éprouvé
S"alarme d’un péril qu’une femme a révé !

POLYEUCTE

Je sais e qu’est un songe, et le peu de eroyanee
Qu’un homme doit donner i son extravagance,

Qui d"un amas confus des vapeurs de la nuit
Forme de vains objets que le réveil détruit ;

Mais vous ne savez pas ce que c’est qu’une femme:;
Vous ignorez quels droits elle a sur toute Iime,
Quand, aprés un long temps qu’elle a su nous charmer,
Les flambeaux de I’ hymen viennent de s*allumer,
Pauline, sans raison dans la douleur plongée,
Craint et eroit déji voir ma mort qu’elle a songée;
Elle oppose ses pleurs au dessein que je fais,

Et tiche & m’empécher de sortir du palais.

Je méprise sa crainte, et je eéde i ses larmes ;

Elle me fait pitié sans me donner d’alarmes 3

Et mon coeur, attendri sans élre intimidé,

Nose déplaire aux yeux dont il est posséde.
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L’ occasion, Néarque, est-clle si pressante,

Qu’il faille étre insensible aux soupirs d’une amante ?
Remeltons e dessein qui I'accable d’ennui,

Nous le pourrons demain aussi bien qu’ aujourd” hui,

NEARQUE

Avez-vous eependant une pleine assurance ¢
» avoir assez de vie ou de persévérance ?

Et Dieu, qui tient votre ame et vos jours dans sa main,

Promet-il & vos voeux de le pouvoir demain 2

11 est toujours fout juste et tout bon ; mais sa grice

Ne descend pas toujours avee méme effieace 3

Aprés ecrtains moments que perdent nos longueurs,

Elle quitte ces traits qui pénétrent les coeurs ;

Le nétre s’ endureit, la repousse, I'égare :

Le bras qui la versait en devient plus avare,

Et cette sainte ardeur qui doit porter au bien

Tombe plus rarement, ou n’opere plus rien.

Celle qui vous pressait de courir au haptéme,

Languissante déja, cesse d'étre la méme,

Et, pour quelques soupirs qu’on vous a fait ouir,

Sa flamme se dissipe, et va s’évanouir.

POLYEUCTE

Vous me connaissez mal : la méme ardeur me briile,
Et le désir s’accroit quand I’effet se recule.

Ces pleurs que je regarde avec un oeil d’époux

Me laissent dans le coeur aussi chré tien que vous 5
Mais, pour ¢n recevoir le sacré caractére,

Qui lave nos forfaits dans une eau salutaire,

Et qui, purgeant notre ime et dessillant nos yeux,
Nous rend le premier droit que nous avions aux cieux,
Bicen que je le préfére aux grandeurs d’un empire,
Comme le bien supréme et lo seul ou j aspire,

Je erois, pour satisfaire un juste et saint amour,
Pouvoir un peu remetire, et diffiérer d’ un jour.

NEARQUE

Ainsi du genre humain I'ennemi vous abuse :

Ce qu’ il ne peut de force, il I entreprend de ruse.
Jaloux des hons desseins qu'il tiche d’ébranler,
Quand il ne les peut rompre, il pousse i reculer ;
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D’ obstacle sur obstacle il va troubler Ie voire,
Auvjourd’ hui par des pleurs, ehaque jour par quelque auire;
Et ce songe rempli de noires visions

N’ est que le coup d’ essai de ses illusions.

11 met tout en usage, et priere, et menace ;

11 attaque toujours, el jamais ne se lasse ;

11 eroit pouvoir enfin ce qu’ encore il n’ a pu,

Et que ce qu on différe est 4 demi rompu,

Rompez ses premiers coups 3 laissez pleurer Pauline.
Dieu ne veut point d’un coenr oii le monde domine,
Qui regarde en arriére, ef, douteux en son choix,
Lorsque sa voix I’ appelle, éconte une autre voix.

TOLYEUCTE
Pour se donner a lui faut-il n* aimer personne #
NEARQUE

Nous pouvons tout aimer, il le souflre, il I’ ordonne 3
Mais, a vous dire tout, ce Seigneur des scigneurs
Veut le premier amour et les premiers honneurs,
Comme rien n’ est égal 4 sa grandeur supréme,

il faut ne rien aimer qu’ aprés lui, qu’ en lui-méme,
Negliger, pour lui plaire, et femme, et biens, et rang,
Exposer pour sa gloire el verser fout son sang.

Mais que vous ¢les loin de celte ardeur parfaite,

Qui vous est nécessaire, et que je vous souhaite !

Je ne puis vous parler que les larmes aux yeux.
Paolyeucte, aujourd’ h_ui qu’ on nous hait en tous lieux,
Qu’ on croit servir 'Etat quand on nous persécute,
Qu’ aux plus dpres tourments un chrétien est en butle,
Comment en pourrez-vous surmonter les douleurs,

Si vous ne pouvez pas résister a des pleurs ?

POLYEUCTE

Vous ne m’ étonnez point 5 la pitié qui me blesse

Sied bien aux plus grands eoeurs, et n’a point de faiblesse.
Sur mes pareils, Néarque, un hel oeil est bien fort :

Tel eraint de le ficher qui ne eraint pas Ia mort ;

Et 8" il faut aflronter les plus eruels supplices,

Y trouver des appas, en laive mes délices,

Volre Dieu, que je n’ose encor nommer le mien,

M’ en donnera la force en me faisant chrétien,
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NEARQUE
Halez-vous donc de I étre.
POLYEUCTE
Oui, j’ v cours, cher Nearque ;
Je brille d’ en porter la glorieuse marque,

Mais Pauline s* afflige, et ne peut consentir,
Tant ce songe la trouble, i me laisser sortir.

NEARQUE
Votre retour pour elle en aura plus de charmes ;
Dans une heure au plus tard vous essuierez ses larmes :
Et I'heur de vous revoir lui semblera plus doux,
Plus elie aura pleuré pour un si cher ¢poux.
Allons, on nous attend.

TOLYEUCTE

Apaisez done sa crainte,

£t calmez la douleur dont son ime est atteinte.
Elle revient.

NEARQUE

Fuyez.
POLYEUCTE
Je ne puis.
NEARQUE

' 1l le faut;
Fuyez un ennemi qui sait votre défaut,
Qui le trouve aisément, qui blesse par la vue,
Et dont le coup mortel vous plait quand il vous tue.
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SCENE IL
POLYEUCTE, NEARQUE, PAULINE, ST RATONICE.

POLYEUCTE
Fuyons, puisqu’il le faut. Adieu, Pauline, adicu.
Dans une heure au plus tard je reviens en ce lieu.
PAULINE
Quel sujet si pressant i sorlir vous convie ¥
Y va-t-l de Phonneur? y va-l-il de la vie ?
POLYEUCTE
1l v va de bien plus.
PAULINE
Quel est done ce secrel ?
POLYEUCTE
Vous le saurez un jour: je vous quitle i regret;
Mais enfin il lo faut.
PAULINE
Vous m’aimez?
POLYEUCTE

Je vous aime,
Le ciel m'en soit témoin, cent fois plus que Moi-meme 3
Mais. . .
PAULINE
Mais mon déplaisiv ne vous peut émouvoir !
Vous avez des secrels que je ne puis savoir !
Quelle preuve & amour! Au nom de I hyménée,
Donnez & mes soupirs celte seule journée.

POLYEUCTE

Un songe vous fait peur?
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PAULINE

Ses presages sont vains,
Je le sais; mais enfin je vous aime, el je crains.

POLYEUCTE

Ne eraignez rien de mal pour une heure d*absence.
Adieu: vos pleurs sur moi prennent trop de puissance;
Je sens déji mon coeur prét i se révoller,

Et ce n'est qu'en [uyant que jy puis resister.

SCENE TIL
PAULINE, STRATONICE.

PAULINE

Va, néglige mes pleurs, cours, ct te précipile
Au-devant de la mort que les dicux m’ont predites
Suis cet agent falal de tes mauvais desting,

Qui peut-tre te livre aux mains des assassins,

Tu vois, ma Stratonice, en quel siécle nous sommes
Voili notre pouvoir sur les esprits des hommes ;
Voili ce qui nous reste, ct ordinaire effet
De I’ amour qu’on nous offre, el des voeux qu’on nous fait.
Tant qu’ils ne sont.qu’ amants nous sommes souveraines,
Et jusqu'a la conquete ils nous traitent de reines;

Mais apres 'hyménée ils sont rois & leur tour.

STRATONICE

Polyeucte pour vous ne manque point d’amour;

§%il ne vous traite ici d’entiére confidence,

S%il part malgré vos pleurs, ¢ est un trait de prudence ;
Sans vous en affliger, présumez avee moi

Quil est plus i propos qu’il vous céle pourquoi;
Assurez-vous sur lui qu’il en a juste cause.

11 est bon ¢u’un mari nous eache quelque chose,

Qu’il soit quelquefois libre, et ne s’abaisse pas

A nous rendre toujours compte de tous ses pas:

On n’a fous deux qu'un coeur qui sent mémes (raverses;
Mais ce coeur a pourlant ses fonclions diverses,
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Et Ia loi de I"hymen qui vous tient assemblés

N ordonne pas quil tremble alors que vous tremblez :
Ce qui fait vos frayeurs ne peut le mettre en peine;
11 est Arménien, et vous étes Romaine,

Et vous pouvez savoir que nos deux nations

Nont pas sur ce sujet mémes impressions,

Un songe en notre esprit passe pour ridicule,

11 ne nous laisse espoir, ni crainte, ni serupule;

Mais il passe dans Rome avee autorité

‘Pour fidéle miroir de la fatalité.

PAULINE

Quelque peu de erédit que chez vous il obtienne,
Je crois que ta frayeur égalerait Ia mienne,

Si de telles horreurs  avaient frappé I esprit,
Si je en avais fait seulement le réeii.

STRATONICE
A raconler ses maux souvent on les SDIIlilgu.
PAULINE

Ecoute; mais il faut te dire davantage,

Et que, pour micux comprendre un si triste discours,

Tu saches ma faiblesse et mes antres amours :

Une femme ' honneur peut avouer sans honte

Ces surprises des sens que la raison surmonte ;

Ce n’est qu’en ces assauts qu’éclate la verlu,

Et I'on doute d'un coeur qui n’a point combattu.
Dans Rome, oit je naquis, e malheureux visage

D’ un chevalier romain eaptiva le courage ;

Il s* appelait Sévire: excuse les soupirs

Qu'arrache encore un nom trop cher i mes désirs.

STRATONICE

Est-ce Tui qui naguére aux dépens de sa vie
Sauva des ennemis volre empereur Décie,

Qui leur tiva mourant la victoire des mains,

Et fit tourner le sort des Perses aux Romains?
Lui, qu’entre tant de morts immolés & son maitre,
On ne put rencontrer, ou du moins reconnaitre 5

A qui Décie enfin, pour dos exploits si beaux,

Fit si pompeusement dresser de vains tombeaux 2
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PAULINE

Heélas! ¢’était lui-méme, el jamais notre Rome

N'a produit plus grand coeur, ni vu plus honnéte homme.
Puisque tu le connais, je ne v en dirai rien.

Je I’ aimai, Stratonices il le méritait bien.

Mais que sert le mérite ol manque la fortune?

L7 un était grand en lui; Pautre faible et commune;

Trop invineible obstacle, et dont trop rarcment

Triomphe aupres d'un pére un vertueux amant !

STRATONICE
La digne occasion d’une rare constance!
PAULINE

Dis plutot &’ une indigne et folle résistance,

Quelque fruit qu’une fille en puisse recucilliv,

Ce n’est une vertu que pour qui veut faillir,
Parmi ce grand amour que j’ avais pour Sévére,

J attendais un époux de la main de mon péve:

Toujours préte & le prendre; el jamais ma raison

N'avoua de mes yeux I'aimable trahison:

11 possédait mon coeur, mes désirs, ma pensée;

Je ne lui cachais point combien j’ étais blessée

Nous soupirions ensemble et pleurions nos malheurs;

Mais au lieu d’espérance il n’ avait que des pleurs;

Et, malgré des soupirs si doux, si favorables,

Mon pére et mon devoir étaient inexorables.

Enfin je quittai Rome et ce parfait amant,

Pour suivre ici mon pére en son gouvernement ;

Et lui, désespéré, s’ en alla dans Parmée

Chercher &' un beau trépas Iillustre renommée.

Le reste, tu le sais. Mon abord en ces lieux

Me fit voir Polyeucte, et je plus & ses yeux;

Et comme il est iei le chefl de la noblesse,

Mon pere fut ravi qu’il me prit pour maitresse,

Et par son alliance il se crut assuré

D étre plus redoutable et plus considére

11 approuva sa flamme, ot conclut I' hyménde;

Et moi, comme a son lit je me vis destinée,

Je donnai par devoir a son affection

Fout ce que I autre avait par inclination.
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Si tu peux en douter, juge-le par la crainte
Dont en ce Iriste jour tu me veis I'ame atleinle.

STRATONICE

Elle fait assez voir & quel point vous I’aimez.
Mais quel songe, aprés tout, tient vos sens alarmes?

PAULINE

Je I'ai vu ecette nuit, ce malhenreux Severe,

La vengeance 4 la main, I’ oeil ardent de colére:
Il n*était point couverl de ces tristes lambeaux
Qu’une ombre désolée emporte des tombeaux ;

T1 v’ était point pereé de ces coups pleins de gloire
Qui, retranchant sa vie, assurenl sa mémoire ]

11 semblait triomphant, et tel que sur son char
Victorieux dans Rome entre notre César.

Aprés un peu d'eflvoi que m’a donné sa vue,

« Porte 4 qui tu voudras Ia faveur qllli w' est due,
«Ingrate, m’a-t-il dit, et, ce jour expiré,

« Pleure & loisir 1 époux que tu m’as preféré. »
A ces mots " ai frémi, mon ime s est {roublée;
Ensuite, des chrétiens une impie assemblée,

Pour avancer I'effet de ce discours fatal,

A jeté Polyeucte aux pieds de son rival.

Soudain i son secours j’ ai réclam¢ mon pere;
Hélas! c’est de toul point ce qui me désespére!
Jai vu mon pere méme, un poignard i la main,
Euntrer le bras levé pour lui pereer le sein :

Lii, ma douleur trop forte a brouillé ces images
Le sang de Polyeucle a satisfait leurs rages.

Je ne sais ni comment ni quand ils I ont tué,
Mais je sais qu'a sa morl tous ont contribue,
Voili quel est mon songe. -

STRATONICE

11 est veai qu'il est [riste;
Mais il faut que votre dme & ces [rayeurs resisle:
La vision, de soi, peut faire quelque horreur,
Mais non pas vous donner une juste terreur.
Pouvez-vous eraindre un mort, pouvez-vous craindre un pére
Qui chérit votre époux, que volre époux révére,
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Et dont le juste choix vous a donnée a lui
Pour s’en faire en ces licux un ferme et sar appui?
PAULINE

Il m’en a dit autant, et rit de mes alarmes ;
Mais je crains des chrétiens les complots et les charmes,
Et que sur mon époux leur troupeau ramassc
Ne venge tant de sung que mon pére a versé.

STRATONICE

Leur seete est insensée, impie, et sacrilége,

Et dans son sacrifice use de sortilége;

Mais sa fureur ne va qu’ i briser nos autels;

Elle n’en veut qu’aux dicux, et non pas aux mortels.
Quelque sévérité que sur eux on déploie,

1ls souflrent sans murmure, et meurent avec joie;

Et, depuis qu’on les traite en eriminels &’ Ltat,

On ne peut les charger d’aucun assassinat.

PAULINE

Tais-loi, mon pére vient.

SCENE IV.
FELIX, ALBIN, PAULINE, STRATONICE.

FELIX
Ma fille, que ton songe
En &' élranges frayeurs ainsi que ftoi me plonge!
Que j’en crains les effets, qui semblent s”approcher!

PAULINE
Quelle subite alarme ainsi vous peul toucher?
FELIX
Sévere n'est point mort.
PAULINE
Quel mal nous fail sa vie?
FELIX

1l est le fayori de I' empereur Decie.
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PAULINE

Aprés Iavoir sauve des mains des ennemis,

1 espoir 4’ un si haut rang lui devenait permis:

Le destin, aux grands coeurs si souvent mal propice,
Se resout quelquefois & leur faire justice.

FELIX
11 vient ici lui-méeme.
PAULINE

Il vient!
FELIX
Tu le vas voir.
PAULINE
(' en est trop 3 mais comment le pouvez-vous savoir?
FELIX

Albin I'n rencontré duns la proche eampagne 3
Un gros de courtisans en foule I"accompagne,

Et montre assez quel est son rang et son erédit:
Mais. Albin, redis-lui ce que ses gens ont dit.

ALBIN

Vous saves quelle fut cetle grande journce

Que sa perte pour nous rendit si fortunce,

Qi I’ empereur captif; par sa main dégagé,
Rassura son parti déji décourage,

Tandis que sa verlu succomba sous le nombre;
Vous savez les honneurs quion fit faire & son ombre,
Aprées quentre les morts on ne put le trouver:

Le voi de Perse aussi Pavait fait enlever.

Témoin de ses hauts fails et de son grand courage,
(e monarque ¢n voulut connaitre le visage ;

On le mit dans sa tente, oi, tout pereé de coups,
Tout mort qu’il paraissait, il fit mille jaloux s

Li, bientgt il montra quelque signe de vie:

Ce prince généreux en eut I"ime ravie,

Et sa joie, en dépit de son dernier malheur,

Du bras qui le causait honora la valeur;
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Il en fit prendre soin, la cure en fut secréte;
Et comme au hout 'un mois sa santé fut parfaite,
11 offrit dignités, alliance, trésors,
Et pour gagner Sévere il fit eent vains efforls.
Apres avoir comblé ses refus de louange,
1l envoie i Décie en propoeser 1’ échanges
Et soudain I’ empereur, transporté de plaisir,
Offre au Perse son [rére, et cent chefs & choisir.
Ainsi revint au camp le valeureux Sévere
De sa haute vertu vecevoir le salaire;
La faveur de Décie en fut le digne prix.
De nouveau I on combat, et nous sommes surpris :
Ce malheur toutefois sert i croitre sa gloire;
Lui seul rétablit I ordre, et gagne la victoire,
Mais si belle, et si pleine, et par tant de beaux faits,
Qu'on nous offre tribut, et nous faisons la paix.
L empereur, qui lui montre une amour infinie,
Aprés ce grand succés I envoie en Arménie;
11 vient en apporter la nouvelle en ces lieux,
Et par un sacrifice en rendre hommage aux dicux.

FELIX
€ ciel! en quel état ma lortune est réduite!
ALBIN

Yoila ce que j"ai su d’ un homme de sa suite,
It j ai courn, seigneur, pour vous y disposer.

FELIX

Ah! sans doute, ma fille, il vient pour U’épouser;
L’ordre d’un sacrifice est pour lui peu de chose,
C’est un prétexte faux dont I’ amour est la cause.

PAULINE
Cela pourrait bien étres il m’ aimail chiérement.
FELIX

Que ne permettra-t-il @ son ressentiment ?

Et jusques i quel point ne porte sa vengeance
Une juste colére avec tant de puissance ?

11 nous perdra, ma fille.
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PAULINE
11 est trop généreux.
FELIX

Tu veux Matter en vain un pére malheureux ;
Il nous perdra, ma fille. Ah! regret qui me tue
De n’ avoir pas aimé la vertu toute nue!

Ah, Pauline! en effet, tu m’as trop ohéi;

Ton courage était bon, ton devoir I'a trahi:
Que ta rébellion m’eit éteé favorable!

Quelle m’eiit garanti dun état déplorable!

Si quelque espoir me reste, il n’est plus aujourd’ hui
Quen Fabsolu pouvoir qu'il te donnait sur lui;
Mcnage en ma faveur I'amour qui le possede,
Et d’oi provient mon mal fais sortiv le reméde.

PAULINE

Moi! moi! que je revoie un si puissant vainqueur,
Et m’expose 4 des yeux qui me percent le coeur!
Mon pere, je suis femme, et je sais ma faiblesse
Je sens déji mon coeur qui pour lui §'intéresse,
Et poussera sans doute, en dépit de ma foi,
Quelque soupir indigne el de vous et de moi.

Je ne le verrai point.

X
Rassure un peu ton ime.
PAULINE

I est toujours aimable, et je suis toujours femmes
Dans le pouveir sur moi que ses regards ont eu,
Je w’ose m'assurer de toute ma vertu,
Je ne le verrai point.
FELIX
11 faut le voir, ma fille; .
Ou tu trahis ton pére et toute ta famille.

PAULINE

Clest & moi @ obéir, puisque vous commandez ;
Muis voyez les périls ol vous me hasardes.
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FELIX
Ta verlu m’est connue.
PAULINE

Elle vainera sans doute ;
Ce n'est pas le suceés que mon ame redoute:
Je crains ce dur combat et ces troubles puissants
Que fait déja chez moi ln révolte des sens
Mais, puisqu’il faut combattre un ennemi que j’ aime,
Soufrez que je me puisse armer contre moi-méme,
Et qu’ un peu de loisir me prépare i le voir,

LIX

Jusqu’au-devant des murs je vais le recevoir:
Rappelle cependant tes forces étonnies,
Et songe qu’en tes mains tu tiens nos destinées.

PAULINE

Oui, je vais de nouveau dompter mes sentiments,
Pour servir de victime & vos commandements.
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ACTE SECOND

Q0o

SCENE 1.
SEVERE, FABIAN.

SEVERE

Cependant que Télix donne ordre au sacrifice,
Pourrai-je prendre un temps & mes yoeux si propice ?
Pourrai-je voir Pauline, el rendre i ses beaux yeux
L' hommage souverain que I'on va rendre aux dieux ¥
Je ne t'ai point celé que ¢'est co qui m'améne,

Le reste est un prétexte & soulager ma peine;
Je viens sucrifier, mais ¢ est & ses beaulés
Que je viens immoler toutes mes volontés.

FABIAN
Vous la verrez, seigneur,

SEVERE

Al quel comble de joie!

Cette chere beauté consent que je la voie!
Mais ai-je sur son ame eneor quelque pouvoir?
Quelque reste d"amour s’y fait-il encor voir?
Quel trouble, quel transport lui canse ma venue?
Puis-je tout espérer de celle heureuse vue?
Car je voudrais mourir plutdt que d'abuser
Des lettres de faveur que j'ai pour I'épouser;
Elles sont pour Félix, non pour triompher d'elle:
Jamais & ses désirs mon coeur ne fut rehelle;
Et, si mon mauvais sort avait changé le sien,
Je me vainerais moi-méme, ot ne prétendrais rien.

FADIAN

Yous In verrez, ¢’ est toul ce que je vous puis dire,
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SEVERE
D'ou vient que tu frémis, el que ton cocur soupire?
Ne m'aime-i-elle plus ¢ éelaireis-moi ce point.
FABIAN

M’ en croirez-vous, seigneur? ne la revoyez point;

Portez en licu plus haut Phonneur de vos caresses :

Vous trouverez i Rome assez d'aulres mailresses ;

Et, dans ce haut degré de puissance et d’ honneur,

Les plus grands y tiendront votre amour & bonheur.
SEVERE

Qu’ & des pensers si bas mon dme se ravale!

Que je tienne Pauline i mon sort mégale !

Elle en a mieux usé, je In dois imiter ;

Je o’ aime mon honheur que pour la mériter.

Voyons-la, Fabian, ton discours m” importune ;

Allons mettre & ses pieds ecetle haute fortune :

Je I'ai dans les combats trouvée heurcusement,

En cherchant une mort digne de son amant :

Ainsi ce rang est sien, celle faveur est sicnne,

‘Et je n’ai rien enfin que d’elle je ne tienne.

FABIAN
Non, mais encore un coup ne la revoyez poinl.
SEVERE

Al! ¢'en est trop; enfin éclaireis-moi co point =
As-tu vu des {roideurs quand tu 'en as price?

FABFAN
Je tremble & vous le dire: elle est. ..

SEVERE

Quoi #
FABIAN
Marice.

SLYERE
Soutiens-moi, Fabian; ce coup de foudre est grand,
Et frappe d'autant plus, que plus il me surprend.
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FARTAN
Seigneur, qu'est devenu ce généreux eourage?
SEVERE

La constance est ici d’un difficile usage :

De pareils déplaisirs accablent un grand coeur;

La vertu la plus mile en perd toute vigueur;

Et quand d’un feu si beau les dmes sont éprises,

La mort les trouble moins que de telles surprises.
Je ne suis plus 4 moi quand j’ entends ce discours.
Pauline est mariée!

FABIAN

Oui, depuis quinze jours:
Polyeucte, un scigneur des premiers d’ Arménie,
Goute de son hymen la douceur infinie.

SEYERE

Je ne la puis du moins blimer d’un mauvais choix s
Polycuete a du nom, et sort du sang des rois:
Faibles soulagements d”un malheur sans remede!
Pauline, je verrai qu’un autre vous posséde!
0 ciel, qui malgré moi me renvoyez au jour,
O sort, qui redonniez Iespoir & mon amour,
Reprenez la faveur que vous m’avez prétée,
Et rendez-moi la mort que vous m’avez otée!
Voyons-la toutefois, et dans ce triste lieu
Achevons de mourir en lui disant adieu;
Que mon coeur, chez les morts emportant son image,
De son dernier soupir puisse lui faive hommage.

FABIAN

rneur, considcrez. . .
SEVERL
Tout est consid

Quel desordre peut craindre un coeur desesperc ®
N'y consent-elle pas?

FABIAN

Oui, seigneur; mais. . .
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SEVERE
N'importe.
FABIAN

Cette vive douleur en deviendra plus forte.
SEVIRE

Et ce n’est pas un mal que je veuille guérir;
Je ne veux que Ia voir, soupirer, et mourir.

FABIAN

Vous vous ¢chapperez sans doule en sa présence ;
Un amant qui perd tout n'a plus de complaisance ;
Dans un tel entretien il suit sa passion,

Et ne pousse qu’injure el qu’ imprécation.

SEVERE

Jnge autrement de moi: mon respeet dure encore ;
Tout violent qu’il est, mon désespoir Iadore.
Quels reproches aussi peuvent m’étre permis ?

De quoi puis-je accuser qui ne m’a rien promis?
Elle n’est point parjure, clle n’est point légére;
Son devoir m’a trahi, mon malhenr, et son pere.
Mais son devoir fut juste, et son pére cut raison;
Jimpute & mon malbeur toute la trahison;

Un peu moins de fortune, et plus 1ot arrivée,

Eit gagné 'un par I'autre, ¢t me I'eit conservie ;
Trop heureux, mais frop tard, je n’ai pu I acqué
Laisse-la moi done voir, soupirer, et mourir.

FADIAN

Oui, jo vais Passurer qu'en ce malbeur extréme
Vous éles assez fort pour vous vainere vous-menme.
Elle a craint comme moi ces premiers mouvements
Qu’une perte imprévue arrache aux veais amants,
Et dont la violence excite assez de (rouble,

Sans que I'objet présent Uirrite et le redouble.

SEYERE

Fabian, je la vois.
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FADIAN
Seigneur, souvenez-vous. . .
SEVERE

Helas! elle aime un autre, un autre est son ¢épousx.
¢

SCENE IL
SEVERE, PAULINE, STRATONICE, FABIAN.

PAULINE

Oui, je I'mime, Sévére, el n’en fais point d° exeuse;
Que tout autre que moi vous [flalte et vous abuse,
Pauline a I"ame noble, et parle & cocur ouvert.

Le bruit de volre mort n’est point ee qui vous perd;
Si le eiel en mon choix eit mis mon hyménée,
A vos seules vertus je me serais donnée,
Et toute la rigueur de volre premier sort
Contre votre mérite eat fait un vain eflort;
Je découvrais en vous d’assez illustres marques
Pour vous préférer méme aux plus heureux monarques :
Mais puisque mon devoir m’imposail d’autres lois,
De quelque amant pour moi que mon pére eit fait choix,
Quand i ce grand pouvoir que la valeur vous donne
Vous auriez ajouté I’éclat &' une couronne,
Quand je vous aurais vu, quand je I'aurais haf,
Fen aurais soupire, mais j’ aurais obéi,
Et sur mes passions ma raison souveraine
Eit blimé mes soupirs, et dissipé ma haine,

SEVERE

Que vous étes heureuse! ot qu'un peu de soupirs
Fait un aisé veméde & tous vos déplaisivs!
Ainsi, de vos désirs toujours reine absolue,

Les plus grands changements vous trouvent résolue;
De la plus forte ardeur vous portez vos esprils
Jusqu' i 1" indifférence, el peut-étre au mépris ;

Et votre fermelé fail succéder sans peine

La faveur au dédain, et 'amour & la haine.
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Qu'un peu de votre humeur ou de votre vertu
Soulagerait les maux de ee coeur abatiu!
Un soupir, une larme & regret épandue
M’aurait déja guéri de vous avoir perdue;
Ma raison pourrait tout sur I'amour aflaibli,
Et de Iindifférence irait jusqu'a 1 oubli;
Et, mon feu désormais se réglant sur le votre,
Je me tiendrais heureux entre les bras d'une autre.
O trop aimable objet, qui m’avez trop charmé,
Est-ce 14 comme on aime, et m’avez-vous aimé?

PAULINE

Je vous 'ai trop fait voir, seigneur; et si mon ame
Pouvait bien étouffer Tes restes de sa flamme,
Dieux, que jéviterais de rigoureux tourments!

Ma raison, il est vrai, domptle mes senliments :
Mais, quelque autorité que sur eux elle ait prise,
Elle n’y régne pas, elle les tyrannise;

Et, quoique le dehors soit sans émotion,

Le dedans n’est que trouble et que sédition :

Un je ne sais quel charme encor vers vous m’emporte ;
Votre mérite est grand, si ma raison est forte:

Je le vois encor tel qu'il alluma mes feux,

D' autant plus puissamment solliciter mes voeux
Qu'il est environné de puissance et de gloire,
Qu'en tous lieux apres vous il fraine la victoire,
Que j en sais micux le prix, et qu’il n’a point déeu
Le généreux espoir que j'en avais congu.

Mais ce méme devoir qui le vainquit dans Rome,
Et qui me range ici dessous les lois d’un homme,
Repousse encor si bien I"effort de tant &’ appas,

Qu’ il déchire mon ame, et ne I'¢branle pas.

C’est celte vertu méme, i nos désirs cruelle,

Que vous louicz alors en blasphémant contre elle :
Plaignez-vous-en encor; mais louez sa rigueur

Qui triomphe i la fois de vous et de mon coecur,

Et voyez qu’un devoir moins ferme et moins sincére
N'aurait pas mérité Pamour du grand Sévire.

SEVERE
Ah! madame, excusez une aveugle douleur
Qui ne connait plus rien que I'excés du malleur:
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Je nommais inconstance, el prenais pour un erime,
De ce juste devoir I'effort le plus sublime.
De grice, monlrez moins & mes sens désolds
La grandeur de ma perte, et ce que vous valez;
Et, cachant par pitié celte vertu si rare,
Qui redouble mes feux lorsqu’elle nous sépare.
Faites voir des défauts qui puissent i leur tour
Affaiblir ma douleur aveeque mon amour.

PAULINE

1iélas! cette vertu, quoiqu’enfin invincible,

Ne laisse que trop voir une dme trop sensible.
Ces pleurs en sont témoins, el ces liches soupirs
Qu’arrachent de nos feux les cruels souvenirs:
Trop rigoureux effets d une aimable présence
Contre qui mon devoir a trop peu de défense!
Mais si vous estimez ce vertueux devoir,
Conservez-m’en la gloire, et cessez de me voir,
Epargnez-moi des pleurs qui coulent & ma honte;
lé]mrgnez-moi des feux qu'd regret je surmonte;
Enfin épargnez-moi ces tristes entretiens,

Qui ne font qu’irriter vos tourments et les miens.

SEVERE

Que je me prive ainsi du seul bien qui me reste!
PAULINE

Sauvez-vous d'une vue i tous les deux [uneste.
SEVERE

Quel prix de mon amour! quel fruit de mes travaux!

. PAULINE

7est le reméde seul qui peut guérir nos maux.
SEVERE

Je veux mourir des miens; aimez-en la mémoire.
TAULINE

Jo veux guérir des miens 3 ils souilleraient ma gloire.
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SEVERE

Ah! puisque votre gloire en prononce I’arréi.
Il faut que ma douleur céde i son intérét.
Est-il rien que sur moi celte gloire n’ obtienne £
Elle me rend les soins que je dois & la micnne.
Adicu: je vais chercher au milieu des combats
Cette immortalité que donne un beau trépas,
Et remplir dignement, par une mort pompeuse,
De mes premiers exploits I'altente avantageuse,
Si toutefois, aprés ce coup mortel du sort,
T ai de In vie assez pour chercher une mort.
PAULINE

Et moi, dont votre vue augmente le supplice,

Je I évilerai méme en votre sacrifice;

Et, seule dans ma chambre enfermant mes regrets,
Jo vais pour vous aux dieux faire des voeux scerets.

SEVERE
Puisse le juste ciel, contenl de ma ruine,
Combler d’heur et de jours Polyeucte et Pauline!
PAULINE
Puisse trouver Sévere, apres tant de malheur,
Une félicité digne de sa valeur!

SEYLRE
11 la frouvait en vous.
PAULINE
Je dépendais d’un pere.
SEVERE
0 devoir qui me perd el qui me deésespére!
Adieu, trop vertueux objet, et trop charmant.
PAULINE

Adieu, trop malheureux et trop parfait amant.
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SCENE 1L
PAULINE, STRATONICE.

STRATONICE

Je vous ai plaints tous deux, j'en verse encor des larmes;

Mais du moins votre esprit est hors de ses alarmes:
Vous voyez clairement que votre songe esl vain;
Sévire ne vient pas la vengeance 4 la main.
PAULINE
Laisse-moi respirer du moins, si tu m’as plainte :
Au fort de ma douleur tu rappelles ma erainie ;
Souflre un peu de reliche & mes esprits troublés,
Et ne m’accable point par des maux redoublés.
STRATONICE
Quoi! vous craignez encor?
PAULINE

Je tremble, Stratonice;
Et, bien quo je w'effraie avee peu de justice,
Celte injuste frayeur sans cesse reproduit
L' image des malbeurs que j ai vus cette nuit,

STRATONICE,
Sévere est géncreux.
PAULINE
Malgré sa retenuc,
Polyeucte sanglant frappe toujours mu vue.
STRATONICE
Vous voyez ce rival faire des voeux pour lui.
PAULINE

de erois meme au besoin qu'il serait son appui:
Mais, soit celle croyance ou fausse, ou véritable,
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Son séjour en ce licw m’est loujours redoutable ;
A quoi que sa verlu puisse le disposer,
Il est puissant, il m'aime, et vient pour m’épouser.

SCENE 1V,
POLYEUCTE, NEARQUE, PAULINE, STRATONICE.

POLYEUCTE

Cest trop verser de pleurs; il est temps qu’ils tarissent:
Que voltre douleur cesse, et vos craintes finissent;
Malgre les faux avis par vos dicux envoyés,
Je suis vivant, madame, et vous me revoyez.
PAULINE

Le jour est encor long; e, ce qui plus m’eflraie,
La moitié de I"avis se (rouve d¢
Y ai eru Scévere mort, et je le vois ici.

POLYEUGTE

Je le sais; mais enfin fen prends peu de souci.
Je suis dans Mclitene; el, quel que soit Sévére,
Yotre pere y commande, ¢t I'on m’y considére;
EL je ne pense pas qu’on puisse avee raison
D'un coeur tel que le sien craindre une trahison:
On m*avail assuré qu’il vous faisait visile,

Et je venais lui rendre un honneur quil mérite.

PAULINE

Il vient de me quitler assez triste et confus;

Mais j’ai gagné sur lui qu'il ne me verra plus,
POLYEUCTE

Quoil vous me soupeonnez déja de quelque ombrage ¢
PAULINE

Je ferais @ tous trois un trop sensible outrage.
Fassure mon repos, que troublent ses regards:
La vertu Ia plus ferme ¢vite les hasards;

Qui s”expose au péril veut bien trouver sa perte:
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Et, pour vous en parler avee une ime ouverle, |
Depuis qu'un vrai mérite a pu nous enflammer,
Sa présence toujours a droit de nous charmer.
Outre qu’on doit rougir de & en laisser surprendre,
On souflre a résister, on souffre 4 s’en défendre ;
Et, bien que la vertu triomphe de ces fenx,
La victoire est penible, et le combat honteux.

POLYEUCTE

0 vertu trop parfaite, et devoir trop sincere, 'i
Que vous devez coiter de rogrets & Sévere! |
Qu’aux dépens d’un beau feu vous me rendez heureux! ‘
Et que vous étes doux a mon eoeur amoureux! '
Plus je vois mes defauts et plus je vous contemple, ‘\

Plus j admire . . .

SCENE V.

POLYEUCTE, PAULINE, NEARQUE, STRATONICE,
GLEON.

Seigneur, Felix vous mande au temple ;
La victime est choisie, et le peuple 4 genoux;
EL pour sacrifier on n’attend plus que vous.

|
|
\
|
LON ‘

J
1
‘
POLYEUCTE i
Va, nous allons te suivre. Y venez-vous, madame ?
PAULINE 1

Sévere craint ma vue, elle irrite sa flamme ;

Je lui tiendrai parole, et ne veux plus le voir.
Adieu: vous I'y verrez; pensez i son pouvoir,
Et ressouvenez-vous que sa faveur est grande.

POLYEUCTE

Allez, tout son crédit n’a rien que j appréhende ; ‘
Et, comme je connais sa géncrosité,
Nous ne nous combaltrons que de civilite. |
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SCENE VI,
POLYEUCTE, NEARQUE.

NEARQUE
00 pensez-vous aller ?
POLYEUCTE
Au temple, ol 1'on m"nppcllo‘
NEARQUE

Quoi! vous méler aux voeux d’une troupe infidéle !
Oubliez-vous déji que vous éles chrétien?

POLYEUCTE
Vous par qui je le suis, vous en souvient-il bien?
NEARQUE
¥ abhorre les faux dienx.
POLYEUCTE
Et moi, je les déteste.
NEARQUE
Je tiens leur culte impie.
POLYEUCTE
Et je le tiens funeste,
NEARQUE
Fuyez done leurs autels.
POLYEUCTE

Je les veux renverser,
Et mourir dans leur temple, ou les y terrasser.
Allons, mon cher Néarque, allons aux yeux des hommes
Braver I’ idolitrie, et montrer qui nous sommes :
C’est I’ attente du ciel, il nous Ia faut remplir;
Je viens de le promettre, el je vais 1'accomplir.
Je rends grices au Dieu que tu m’as fait connaitre
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De cette occasion qu’il a sitdt fait naitre,
Ou déji sa bonté, préte 4 me couronner,
Daigne éprouver Ta foi qu’il vient de me donner.

KEARQUE

Ce zele est trop ardent, souffrez qu’il se modére.
POLYEUCTE

On n’en peut avoir trop pour le Dieu qu’on révere.
NEARQUE

Vous itrouverez la mort.
POLYEUCTE

Je la cherche pour iui.

NEARQUE

Et si ee coeur s’ ébranie ?
POLYEUCTE
II sern mon appui.
NEARQUE

11 ne commande point que I'on 8"y précipite.
POLYEUCTE

Plus elle cst volontaire, et plus elle mérite.
NEARQUE

11 suffit, sans chercher, d’attendre et de soufirir.
POLYEUCTE

On souflre avee regrel, quand on n'ose 8 offrir.
NEARQUR

Mais dans ce temple enfin In mort est assurée.
POLYEUCTE

Mais dans le ciel déja la palme est préparée.
NEARQUE

Par une sainte vie il faul la meriter,
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POLYEUCTE

Mes crimes, en vivant, me la pourraient oter.

Pourquoi mettre au hasard ce que ln mort assure?

Quand elle ouvre le ciel, peut-elle sembler dure?

Je suis chrétien, Néarque, et le suis tout i fait;

La foi que j ai regue aspire & son eflet.

Qui fuit croit lichement, et n’a qu’une foi morte.
FEARQUE

Ménagez votre vie, 4 Dieu méme elle imporie;
Vivez pour proléger les chrétiens en ces lieux.

POLYEUCTE

L’exemple de ma mort les fortifiera mieux.
KEARQUE

Vous voulez donc mourir ?
POLYEUGTE
Vous aimez donc & vivre?
NEARQUE

Je ne puis déguiser que J'ai peine a vous suivre.

Sous 1" horreur des tourments je crains de succomber.
POLYEUCTE

Qui marche assurément n’a point peur de tomber :
Dieu fait part, au besoin, de sa force infinie.
Qui craint de le nier, dans son dme le nie ;
11 eroit le pouvoir faire, et doute de sa foi.

NEARQUE
Qui v’ appréhende rien présume trop de soi.
POLYEUCTE

J'attends tout de sa grace, et rien de ma faiblesse.
Mais, loin de me presser, il faut que je vous presse !
D'oii vient cetie froideur?  »

NEARQUE

Dieu méme a craint la mort.
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POLYEUCTE

Il ¢ est offert pourtant; suivons ce saint effort ;
Dressons-lui des autels sur des monceaux d’ idoles.
11 faut (je me souviens encor de vos paroles)
Négliger, pour lui plaire, et femme, et biens, et rang;
Exposer pour sa gloire et verser lonl son sang.
Heélas ! qu’ avez-vous fait de cette amour parfaite

Que vous me souhaitiez, ct que je vous souhaite ?
57l vous en reste cncor, n'étes-vous point jaloux
Qu’ & grand’ peine chrétien j'en montre plus que vous?

NEARQUE

Vous sortez du bapléme, et ce qui vous anime,
Cest sa grace, qu'en vous n’ affaiblit aueun erime 3
Comme encor loul enlicre, elle agit pleinement,
Et tout semble possible a son feu vehément :
Mais cette méme grice en moi diminuée,

Et par mille péehés sans cesse exténuée,

Agit aux grands effets avee tant de langueur,
Que tout semble impossible & son peu de vigueur.
Gette indigne mollesse et ces liches défenses

Sont des punitions qu’ attirent mes offenses 3

Mais Dieu, dont on ne doit jamais se défier,

Me donne volre exemple a me fortifier.

Allons, cher Polyeucte, allons aux yeux des hommes
Braver |'idolilrie, et monirer qui nous sommes :
Puissé-je vous donner I'exemple de souffrir,
Comme vous me donnez celui de vous offrir!

POLYEUCTE

A cet heurcux transport que le ciel vous envoie,
Je reconnais Neéarque, et j'en pleure de joie.

Ne pcrdons plus de temps; le sacrifice est prét;
Allons-y du vrai Dieu soutenir I'intérét ;
Allons fouler aux pieds ce foudre ridicule
Dont arme un hois pourri ee peuple trop credule:
Allons en éclairer I'aveuglement fatal
Allons briser ces dieux de pierre et de métal ;
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Abandonnons nos jours i cette ardeur céleste ;
Faisons triompher Dieu: qu'il dispose du reste.

NEARQUE

Allons faire éclater sa gloire aux yeux de tous,
Et vépondre avee zéle & ee qu’ il veut de nous.
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ACTE TROISIEME

—

SCENE 1.

PAULINE.

Que de soucis flottants, que de confus nuages
Présentent & mes yeux d'inconstantes images !
Douce tranquillité, que je n’ose espérer,

Que ton divin rayon tarde i les éclairer!

Mille agitations, que mes troubles produisent,

Dans mon coeur ébranlé tour & tour se détruisent ;

Aucun espoir n'y coule o j ose persister ;

Aucun efivoi n'y régne oii j’ ose m’arréter.

Mon esprit, embrassant tout ce qu'il s’ imagine,

Voit tantét mon bonheur, et tanlét ma ruine,

Et suit lour vaine idée avee si peu d’effet,

Qu'il ne peut espérer ni eraindre tout i fait.

Sévere incessamment brouille ma fantaisic :

Fespere en sa vertu, je erains sa jalousie;

Et je n'ose penser que d’un ocil bien égal

Polyeucte en ces lieux puisse voir son rival.

Comme entre deux rivaux la haine est naturelle,

L. entrevue aisément se termine en querelle

L’un voil aux mains d° autrui ce qu'il eroit mériter,

L’autre un désespéré qui peut tout attenter.

Quelque haute raison qui regle leur courage,

L’ un congoit de I'envie, et I' autre de I'ombrage;

La honte d’'un affront que chacun d’eux eroit voir

Qu de nouveau recue, ou préle & recevoir,

Consumant dés I'abord toute leur patience,

Forme de la colere et de la défiance;

Et, saisissant ensemble et 1'époux et 1’amant,

En dépit & eux les livre @ leur ressentiment.
Mais que je me figure une étrange chimére!

Et que je traite mal Polyeucte el Sévere,
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Comme si la vertu de ces fameux rivaux
Ne pouvait 8’ aflranchir de ces communs défauts !
Leurs ames a fous deux d’elles-mémes maitresses
Sont d'un ordre trop haut pour de telles bassesses :
Ils se verront au femple en hommes généreux.
Mais, las! ils se verront, et ¢ est beaucoup pour eux.
Que sert i mon époux d'étre dans Mélitene,
Si contre lui Sévire arme 1" aigle romaine,
Si mon pére y commande, et craint ee favori,
Et se repent déji du choix de mon mari?
Si pen que jai & espoir ne luit qu’avee contrainte;
En paissant il avorte, et fait place a la crainte;
Ce qui doit I'aflermir sert a le dissiper.
Dieux! faites que ma peur puisse enfin se lromper!
Mais sachons-en 1'issuc.

SCENE 1L

PAULINE, STRATONICE.

PAULINE

Eh bien! ma Stratonice,
Comment s est terminé ce pompeux saerifice ?
Ces rivaux généreux au temple se sont yus?

STRATONICE

Ah, Pauline!
PAULINE

Mes voeux onl-ils été dégus ?
J'en vois sur ton visage une mauvaise marque.
Se sont-ils querellés? :

STRATONICE
Polyeucte, Néarque,
Les chrétiens ., « .
PAULINE
Parle donc: les chrétiens . . .
STRATONICE

Je ne puis.
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VAULINE
Tu prepares mon ame 4 d’ étranges ennuis.
STRATONICE
Vous n’en sauriez ayoir une plus juste cause.
PAULINE
L’ ont-ils assassiné ¢
STRATONICE

Ce serait pen de chose.
Tout volre songe est vrai, Polyeucte nest plus ...

PAULINE
1l est mort?
STRATONICE
Non, il vit; mais, 6 pleurs superflus!
Ce courage si grand, cetle dme si divine,
N’est plus digne du jour, ni digne de Pauline.
Ce n’est plus cet époux si charmant i vos yeux:
C*est Iennemi commun de ' Etat et des dieux,
Un méchant, un infime, un rebelle, un perfide,
Un traitre, un seélérat, un liche, un parricide,
Une peste excerable @ tous les gens de bien,
Un sacrilége impie, en un mot, un chrétien.

PAULINE
Ce mot aurait suffi sans ce torrent d'injures.
STRATONICE
Ces titres aux chrétiens sont-ce des impostures?
PAULINE

11 est ce que tu dis, s'il embrasse leur foi;
Mais il est mon ¢époux, et tu parles & moi.

STRATONICE

Ne considérez plus que le Dien qu'il adore.
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PAULINE
Je l'aimai par devoir; ce devoir dure encore.

STRATONICE

Il vous donne i présent sujet de le hair; q
Qui trahit tous nos dieux aurait pu vous trahir.

PAULINE

de Vaimerais encor, quand il m’ aurait trahie;

Et si de tant d’amour tw peux étre éhahie,

Apprends que mon devoir ne dépend point du sien :
Qu'il y manque, il veut; je dois faire le mien.
Quoi! &il aimait ailleurs, serais-je dispensée

A suivre, i son exemple, une ardeur insensée ?
Quelque chrétien qu'il soit, je n'en ai point d’horreur ;
Je chéris sa personne, et je hais son erreur.

Mais quel ressentiment en témoigne mon pére?

STRATONICE
Une secréte rage, un exces de colere,
Malgré qui toutefois un reste d’amitié
Montre pour Polyeucte encor quelque pitié.
I ne veut point sur lui faire agir sa juslice,
Que du traitre Néarque il o' ait vu lo supplice.

PAULINE
Quoi! Néarque en est done?

STRATONICE

Néarque I'a séduit 5
De leur vieille amitié ¢ est la I indigne fruit.
Ce perfide tantit, en depit de lui-méme,
L’ arrachant de vos bras, le trainait au baptéme.
Yoili ce grand seeret el si mysiérieux
Que n’en pouvait tirer volre amour euricux.

PAULINE
Tu me blimais alors d'étre trop importune,
STRATONICE

Je ne prévoyais pas une telle infortune,
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PAULINE

Avant qu’abandonner mon 4me & mes douleurs,

11 me faut essayer la force de mes pleurs;

En qualite de ferame, ou de fille, j'espére

Quils vaincront un époux, ou fléchiront un pére.
Que si sur Pun et Pautre ils manquent de pouveir.
Jde ne prendrai conseil que de mon désespoir.
Apprends-moi cependant ce qu'ils ont fait au temple.

STRATONICE

Clest une impiété qui n’eut jamais & exempie.
Je ne puis y penser sans frémir @ 1 instant,
Et crains de faire un crime en vous la raconfant.
Apprenez en deux mols leur brutale insolence.

Le prétre avait a peine obtenu du silence,
Et devers I’orient assuré son aspect,
Qulils ont fait éclater leur manque de respect.
A chaque occasion da la cérémonie,
A Tenvi Pun et I'autre étalait sa manie,
Des mystéres sacrés hautement se mouait,
Et traitait de mépris les dieux qu’ on invoquait.
Tout le peuple en murmure, et Félix s'en offence 5
Mais tous deux s’ emportunt 4 plus & irrévérence :
« Quoi! lui dil Polyeucte en élevant sq VOIX,
« Adorez-vous des dieux ou do pierre ou de bois? »
Tei dispensez-moi du réeit des blasphémes
Qu’ils ont vomis lous deux contre Jupiter mémes :
Liadultere et Pinceste en étaient les plus doux.
« Oyez, dit-il ensuite, oyez, peuple; oyez tous :
¢ Le Dieu de Polyeucte et celui de Néarque
« De la terre et du ciel est I'absolu monargue,
« Seul étre indépendant, seul maitre du destin,
« Seul principe cternel, et souveraine fin.
e C'est ce Dien des chrétiens qu'il fautl quon re
« Des victoires qu’ il donne 4 1 empereur Dicie ;
« Lui seul tient en sa main le succes des combts -
« Il le peut elever, il le peul mettre 4 bas ;
« Ba honté, son pouveir, sa justice est immense -
« € est lui seul qui punit, Iui senl qui récompe

mereie

nse ;
¢ Yous adorez en vain des monstres impuissants. »
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Se jetant @ ces mots sur le vin et I’ encens,
Apres en avoir mis les saints vases par terre,
Sans crainte de Félix, sans crainte du tonnerre,
D' une fureur pareille ils courent a I’ autel.
Gieux ! a-t-on vu jamais, a-t-on rien vu de tel !
Du plus puissant des dieux nous voyons la statue
Par une main impie a leurs pieds abattue:
Les mystéres tronbles, le temple profane,
La fuite et les clameurs d"un peuple mutine
Qui cramt d' étre aceablé sous le courroux celeste.
Felix . . . Mais le voici qui vous dira le reste.

PAULINE

Que son visage est sombre et plein d’émotion !
Qu'il montre de tristesse et d' indignation !

SCENE 111
FELIX, PAULINE, STRATONICE.

FELIX
Une telle insolence avoir osé paraitre!
En public! & ma vae! 11 en mourra, le traitre.
PAULINE
Souffrez que votre fille embrasse vos genousx.
FELIX
Je parle de Néarque, et non de volre epoux.
Quelque indigne qu’ il soit de ce doux nom de gendre,
Mon ame lui conserve un sentiment plus fendre:
La grandeur de son erime et de mon deplaisir
N'a pas éteint Iamour qui me I'a fait choisir.
PAULINE
Je o’ attendais pas moins de la bonté d' un pere.
FELIX

Je pouvais I' immoler 4 ma juste colére :
Car vous n'ignorez pas & quel comble d'horreur
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De son audace impie a monté la fureur ;
Vous Iavez pu savoir du moins de Stratonice.

PAULINE
Je sais que de Néarque il doit voir le supplice,
FELIX

Du conseil qu’il doit prendre il sera mieux instruit,
Quand il verra punir celui qui I'a séduit.

Au spectacle sanglant d'un ami qu’il faut suivre,
La crainte de mourir et le désir de viyre
Ressaisissent une ame avee tant de pouvoir,

Que qui voit le trépas cesse de le vouloir.

L’ exemple touche plus que ne fait la menace :

Cette indiscrete ardeur tourne bientdt en glace ;

En vain vous en avez 1" esprit inquiété,

1l se repentira de son impicté.

PAULINE

Vous pouvez esperer qu’il change de courage 2
FELIX

Aux dépens de Néarque il doit se rendre sage.
PAULINE

11 Ie doit; mais, hélas! ot me TeNYOYezZ-vous,

Et quels tristes hasards ne eourt point mon époux,
Si de son inconstance il faut qu’ enfin ' espere

Le bien que j'espérais de la bhonté d' un pere ¢

FELIX

Jde vous en lais trop voir, Pauline, i consentir
Qu'il évite la mort par un prompt repentir.

Je devais méme peine i des crimes semblables;
Et, mettant différence entre ces deux coupables,
J"ai trahi la justice & I' amour paternel

Je me suis fait pour lui moi-méme eriminel ;

Et j' atlendais de vous, au milien de vos craintes,
Plus de remerciments que je n'entends de plaintes.

PAULINE

De quoi remercier qui ne me donne rien ?
Je sais quelle est I' humeur et esprit & un chrétien.
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Dans I’ obstination jusqu’ au hout il demeure :
Vouloir son repentir, ¢’ est ordonner qu’il meure.

FELIX
Sa grace est en sa main, ¢’est i lui d’y réver.
PAULINE
Faites-la tout entiere.
FELIX
11 Ia peut achever.
PAULINE
Ne I'abandonnez pas aux fureurs de sa secte.
FELIX
Je I’ abandonne aux lois, qu’il faut que je respecte.
PAULINE
Est-ce ainsi que d’un gendre un beau-pere est ' appui
FELIX
Qu'il fasse autant pour soi comme je fais pour lui.
TAULINE
Mais il est aveuglé.
FRELIX

Mais il se plait & 1 étre.
Qui chérit son erreur ne la veut pas connaitre.

PAULINE
Mon pére, au nom des dieux . . .
FELIX

Ne les reclamez pas,
Ces dienx dont I'intérét demande son trépas.

PAULINE

Iis écoutent nos voeux.
FELIX

Heé bien! qu’il leur en fasse,
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PAULINE
Au nom de I empereur, doni vous tenez la place. . .
FELIX
Jai son pouvoir en main ; mais, s’ il me I'a commis,
€ est pour le déployer contre ses ennemis.

PAULINE
Polyeucte I est-il ? !
FELIX
Tous chrétiens sont rehelles.
PAULINE

N’ écoutez point pour lui ces maximes cruelles ;
En épousant Pauline il & est fait votre sang.

FELIX

Je regarde sa faule, et ne vois plus son rang.
Quand le crime d’ Etat se méle au sacrilége,
Le sang ni I’amitié n’ ont plus de privilége.
PAULINE
Quel excés de rigueur! :
FELIX
Moindre que son forfait.
PAULINE
0 de mon songe aflreux trop veritable effet !
Voyez-vous qu’ avee Ini vous perdez votre fille ?
FELIX
Les diewx et I empercur sont plus que ma famille.
PAULINE
La perte de tons deux ne vous pcui arréter !
FELIX

P ai les dicux et Décie ensemble @ redouter.
Mais nous n’ avons encore a craindre rien de triste:
Dans son aveuglement pensez-vous qu’il persiste
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S' il nous semblait taniot eourir 4 son malheur.
(? est d’ un nouveau chrétien la premiére chaleur.

PAULINE

Si vous I aimez encor, quittez celle espérance
Que deux fois en un jour il change de croyance :
Outre que les chrétiens ont plus de dureté,
Vous attendez de Iui trop de légereté.

e n'est point une erreur avee le lait sucée,
Que sans I’ examiner son ame ait embrassée :
Polyeucte est chrétien parce qu’il I’ a voulu,

Et vous portait au temple un esprit résolu.

Vous devez pré de Tui du reste :
Le trépas n’ est pour eux ni honteux ni funeste ;
1ls cherchent de la gloire & mépriser nos dieux ;
Aveugles pour la terre, ils aspirent aux cieux;
Et, croyant que la mort leur en ouvre la porte,
Tourmentés, déchirés, assassinés, n’importe,

Les supplices leur sont ce qu’ & nous les plaisirs,
Et les ménent au but oli tendent leurs désirs ;
La mort la plus infame ils I' appellent martyre.

FELIX

Eh bien done! Polyeucte aura ce qu'il désire :
N’en parlons plus.

PAULINE

Mon pere. . .

SCENE 1V,
FELIX, ALBIN, PAULINE, STRATONICE.

FELIX
Albin, en est-ce fait ?
ALBIN
Oui, seigneur; el Nearque a payé son forfait.
FELIX

Et notre Polyeucte a vu trancher <a vie?
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ALBIN

11 I"a vu, mais, hélas! avee un oeil & envie.
11 brile de le suivre, au lieu de reculer;
Et son coeur s affermit, au lieu de s’ ébranler.

PAULINE

Je vous le disais bien. Encore un coup, mon pére,
Si jamais mon respect a pu vous satisfaire,
Si vous I'avez prisé, si vous I avez chéri. ..

FELIX
Vous aimez {rop, Pauline, un indigne mari.
PAULINE

Je I'ai de votre main: mon amour est sans crime ;
Il est de votre choix la gloriense estime ;
Et j"ai, pour I’ accepter, éteint le plus beau feu
Qui d’une dme bien née ait mérité 1 aveu.

Au nom de cetle aveugle et prompie obéissance
Que j"ai toujours rendue aux lois de la naissance,
Si vous avez pu toul sur moi, sur mon amour,
Que je puisse sur vous quelque ehose i mon tour !
Par ce juste pouvoir & présent trop & craindre,
Par ces beaux sentiments qu’il m’a fallu contraindre,
Ne m’ otez pas vos dons; ils sont chers & mes veux,
Et m’ont assez coulé pour m’ étre précicux.

FELIX

Vous m’ importunez trop: bien que j’ aie un coeur tendre,
Je n'aime la pitie qu’aw prix que j en veux prendre:
Employez mieux U effort de vos justes douleurs :

Malgre moi m’en toucher, ¢ est perdre et temps et pleurs ;
Fen veux étre le maitre, et je veux bien qu’on sache
Que je Ja desavoue alors qu'on me Iarrache.
Preparez-vous & voir ce malheureux chrétien ;

Et faites votre effort quand j*aurai fait le mien.

Allez; o’ irritez plus un pére qui vous aime,

Et tichez d’ obtenir votre époux de lui-méme.

Tantdt jusqu’en ce lieu je le ferar venir:

Cependant quittez-nous, je veux I' entretenir.
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PAULINE
De grace, permetiez. . .
FELIX

Laissez-nous seuls, vous dis-je;
Votre douleur m’offense autant qu’ elle m’afflige.
A gagner Polyeucte appliquez tous vos soins ;
Vous avancerez plus en m’ importunant moins.

SCENE V.
FELIX, ALBIN.

FELIX
Albin, comme est-il mort ?
ALBIN

En brutal, en impie,
En bravant les tourments, en dédaignant la vie,
Sans regrel, sans murmure, et sans étonmement,
Dans I' obstination et I' endureissement,
Comme un chrctien enfin, le blaspheme a la bouche.

FELIX
Et I'autre?
ALBIN
Je 1'ai dit déja, rien ne le touche ;
Loin d'en étre abaftu, son coeur en est plus haut ;
On I'a violenté pour quitter I' échafaud :

11 est dans la prison, oii je I’ ai vu conduire ;
Mais vous @tes bien loin encor de le réduire.

FELIX
Que je suis malheureux !
ALBIN

Tout le monde vous plaint.
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FELIX

On ne sait pas les maux dont mon coeur est atleint ;
De pensers sur pensers mon ame est agitée,

De soucis sur soucis elle est inquiétée 3

Je sens I' amour, la haine, et la crainte, et I espoir,
La joie, et la douleur, tour & tour I’ émouvoir ;

F entre en des sentiments qui ne sont pas croyables ;
Fen ai de violents, j' en ai de pitoyables;

¥ en ai de généreux qui n’oseraient agir 3

Jen ai méme de bas, et qui me font rougir.
Faime ce malheureux que j’ai choisi pour gendre,
Je hais I'aveugle errcur qui le vient de surprendre ;
Je déplore sa perte, et, le voulant sauver,

Jai la gloire des dieux ensemble & conserver :

Je redoute leur foudre, et celui de Décie;

1l y va de ma charge, il y va de ma vie.

Ainsi tantdt pour lui je m’expose au trépas,

Et fantot je le perds pour ne me perdre pas.

ALBIN

Décie excusera I’ amitié d’ un beau-pére ;
Et d' ailleurs Polyeucte est d’un sang qu’ on révére.

FELIX

A punir les chrétiens son ordre est rigoureux ;

Et plus I exemple est grand, plus il est dangercux :
On ne distingue point quand I’ offense est publique ;
Et, lorsqu’ on dissimule un erime domestique,

Par queile aulorité peut-on, par quelle loi,

Chitier en autrui ce qu’on souffre chez soi?

ALBIN

Si vous n’osez avoir d’ égard a sa personne,
Eerivez 4 Décie afin qu’ il en ordonne.

FELIX

Sévere me perdrait si j"en usais ainsi:

Sa haine et son pouvoir font mon plus grand souci.
Si j' avais difféeré de punir un tel crime,

Quoiqu’ il soit généreux, quoiqu’il soit magnanime,
Il est homme, et sensible, et je I'ai dédaigné ;
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Et de tant de mepris son esprit indigné,
Que met au désespoir cel hymen de Pauline,
Du courroux de Décie obtiendrait ma ruine.
Pour venger un affront tout semble étre permis,
Et les occasions tentent les plus remis.
Peut-étre (et ce soupcon v’ est pas sans apparence)
1l rallume en son coeur déja quelque espérance ;
Et, croyant bientot voir Polyeucte puni,
11 rappelle un amour & grand’ peine banni.
Juge si sa colere, en ce cas implacable,
Me ferait innocent de sauver un coupable,
Et s'il m’ epargnerait, voyant par mes bontés
Une seconde fois ses desseins avoriés.

Te dirai-je un penser indigne, has et liche?
Je I étoufle, il renait; il me flatte, et me fiche:
L’ ambition toujours me le vient presenter;
Et tout ce que je puis, ¢ est de le détester.
Polyeuete est iei 'appui de ma famille;
Mais si, par son trépas, 1'autre épousait ma fille,
¥ acquerrais bien par li de plus puissants appuis
Qui me meltraient plus haut cent fois que je ne suis.
Mon coeur en prend par foree une maligne joie :
Mais que plutot le eiel @ tes yeux me foudroie,
Qu’ @ des pensers si bas je puisse consentir,
Que jusque-li ma gloire ose se démentir!

ALBIN

Votre cocur est trop bon, et votre ime trop haufe.
Mais vous résolvez-vous a punir cette faute ?

FELIX

Je vais dans la prison faire tout mon effort
A vainere cet esprit par I effroi de la mort ;
Et nous verrons aprés ce que pourra Pauline,

ALBIN
Que ferez-vous enfin, si toujours il s ohstine ?
FELIX

Ne me presse point tant; dans un tel déplaisir,
Je ne puis que résoudre. el ne sais que choisir.
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ALBIN

Je dois vous avertir, en servileur fidéle,
Qu'en sa faveur déja la ville se rebelle,

Et ne peut voir passer par la rigueur des lois -
Sa dernicre esperance et le sang de ses rois.
Je tiens sa prison méme assez mal assurée ;

¥ ai laiss¢ tout autour une troupe éploree :

Je crains qu’on ne la foree.

FELIX

Il faut done I' en tirer,
Et I"amener ici pour nous en assurer.

ALBIN

=" en done vous-méme, et d’un espoir de grice
Apaisez la fureur de cette populace.

FELIX

Allons; et, s il persiste i demeurer chrétien,
Nous en disposerons sans qu’ elle en sache rien,
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ACTE QUATRIEME

SCENE L
POLYEUCTE, CLEON, Tro1S AUTRES GARDES.

POLYEUCTE
Gardes, que me veul-on ?
CLEON
Pauline vous demande.
TOLYEUCTE

O présence, & combat que surtout J appréhende !

Félix, dans 14 prison Jai triomphé de toi,

Pai ri do 1 menace, et U ai vu sans effroi:

Tu prends bour 'en venger de plus puissantes armes ;

Jde craignais beaucoup moins tes bourrcaux que ses larmes.
Seigneur, qui vois ici los périls que je cours,

En ce pressant besoin redouble ton secours !

Et toi qui, tout sortant encor de la victoire,

Regardes mes travaux du séjour de g gloire,

Cher Néarque, pour vaincre un si fort ennemi,

Prite du baut du ciel la main & ton ami!
Gardes, oseriez-vous me rendre un bon office *

Non pour me dérober aux rigueurs du supplice,

Ce n’est pas mon dessein qu’on me fasse évader ;

Mais comme il suffira de trojs 4 me garder,

L’ autre m’ obligerait @ allap quérir Sévere ;

Je crois que sans péril on peut me satisfaire :

Si javais pu lui dire un secret important,

Il vivrait plus heureux, et je mourrais content.

cLEoN

Si vous me 1' ordonnez, J'y cours en diligence.
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POLYEUCTE

Sévere i mon défaut fera ta récompense.
Va, ne perds point de temps, el reviens promptement,

CLEON

e serai de retour, seigneur, dans un moment.

SCENE 11,

POLYEUCTE.
(Les gardes se relivent awx coins du théatre.)

Source délicieuse, en miséres féconde,

Que voulez-vous de moi, Matleuses voluptes #
Honteux attachements de Ia chair ot du monde,
Que ne me quitlez-vous, quand Jje vous ai quiltes ¥
Allez, honneurs, plaisirs, qui me livrez la guerre :

Toute votre félicité,

Sujette & Iinstabilite,

En moins de rien tombe par terre ;
Et comme elle a I’ éelat du verre,
Elle en o 1y fragilité.

Ainsi 1’ espérez pas qu’aprés yous je soupire.
Yous étalez en vain vos charmes impuissants ;
Vous me montrez en vain par tout ce vaste empire
Les ennemis de Dieu pompeux et florissants.

11 étale & son tonr des revers equitables

Par quj les grands sont confondus ;
Et les glaives qu’il tent pendus

Sur les plus forunds coupables

Sont d” autant plus incvitables,

Que leurs COUps sont moins attendus.

Tigre altére de sang, Décie impitoyable,
Ce Dicu t'a trop longtemps abandonné les sions-
De ton heureux destin vois In suite eflroyable;
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Le Seythe va venger la Perse et les chrétiens.
Encore un peu plus outre, et fon heure est venue §

Rien ne t' en saurait garantir ;
Et la foudre qui va partir,
Toute préte & crever la nue,
Ne peut plus étre retenue
Par Iattente du repentir.

Que cependant Félix m’ immole 4 ta colére 3
Qu’un rival plus puissant éblouisse ses yeux §
Qu*aux dépcns de ma vie il s*en fasse beau-pere,
Et qu’a titre d"esclave il commande en ces lieux :
Je consens, ou plutot i aspire & ma ruine.

Monde, pour moi tu n'as plus rien :
Je porte en un coeur tout chrétien
Une flamme tfonte divine ;

Et je ne regarde Pauline y
Que comme un ebstacle & mon bien.

Saintes douceurs du ciel, adorables idées,

Vous remplissez un coeur qui vous peul recevoir:
De vos sacrés attraits les ames possédees

Ne congoivent plus rien qui les puisse émouvoir.

Vous prometfez hanucaup,.nl donnez da\-untnge-:

Vos biens ne sont point inconstants,
Et I’ heureux trépas que j attends
Ne vous sert que d”un doux passage
Pour nous introduire au partage

Qui nous rend 4 jamais contenls.

C'est vous, & fen divin que rien ne peut éteindre,
Qui m’allez faire voir Pauline sans In eraindre.
Je la vois: mais mon coeur, d’un saint zéle enflammé,
Nen goite plus I'appas dont il éait charmé ;
Et mes yeux, cclaircs des eélestes lumicres,
Ne trouvent plus aux siens leurs grices coutumiéres,
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SCENE IIL

POLYEUCTE, PAULINE, GArpEs.

POLYEUCTE

Madame. quel dessein vous fait me demander ?
Est-ce pour me combattre, ou pour me seconder?
Cet effort généreux de volre amour parfaite
Vient-il & mon sccours, vient-il & ma défaite?
Apportez-vous ici la haine, ou I' amitié,

Comme mon ennemie, ou ma chére moitié ?

PAULINE

Yous 1’ avez point ici d'ennemi que vous-méme ;
Seul vous vous haissez, lorsque chaeun vous aime ;
Seul vous exceutez tout ce que j'ai révé:

Ne veuillez pas vous perdre, et vous étes sauve.

A quelque extrémité que votre erime passe,

Vous étes innocent si vous vous faites grice.
Daignez considérer le sang dont vous sortez,

V"’_’ grandes actions, vos rares qualités ;

Cheri de tout 1o peuple, estimé chez le prince,
Gendre du gouverneur de toute I provinee,

Je ne vous compte i rien le nom de mon Epoux :
C’est un honheur pour moi qui n’ est pas grand pour vous ;
Mais aprés vos exploits, apres votre naissance,
Apres votre pouvoir, voyez nolre espérance ;

Et v’ abandonnez pas & la main & un bourreau

Ce qu’i nos justes voeux promet un sort si beau.

POLYEUCTE

Je considére pluss je sais mes avantages,

Et I’ espoir que sur eux forment les grands courages.
Ils n’ aspirent enfin qu’ & des biens passagers,

Que troublent les soucis, que suivent les dangers ;
La mort nous les ravit, la fortune s en joue ;
Aujourd’ hui dans le trone, et demain dans la boue ;
Et leur plus haut éclat fait tant de mécontents,

Que peu de vos Césars en ont joui longtemps,
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3" ai de 1'ambition, mais plus noble et plus belle: '
Cette grandeur périty j’ en veux une immortelle,
Un bonheur assuré, sans mesure et sans fin,
Au-dessus de I'envie, au-dessus du destin.
Est-ce trop I"acheter que d’ une triste vie,
Qui tantit, qui soudain me peut étre ravie;
Qui ne me fait jouir que d’un instant qui fuil,
Et ne peut m’assurer de celui qui le suit ?

PAULINE

Voila de vos chrétiens les ridicules songes :

Voild jusqu’a quel point vous charment leurs mensonges :
Tout votre sang est peu pour un honheur si doux!

Mais, pour en disposer, ce sang esl-il & vous?

Vous n’avez pas la vie ainsi qu’ un héritage

Le jour qui vous la donne en méme temps I engage :
Vous Ia devez au prince, au public, i 1" Etat.

POLYEUCTE

Je la voudrais pour eux perdre dans un combat ;

Je sais quel en est 1’ heur, et quelle en est la gloire.

Des aicux de Décie on vante la mémoire ;

Et ce nom, précieux encore i vos Romains,

Au bout de six cents ans lui met I’ empire aux mains.

Je dois ma vie au peuple, au prince, i sa couroune;

Mais je la dois bien plus au Dijeu qui me la donne:

Si mourir pour son prince est un jllustre sort,

Quand on meurt pour son Dieu, quelle sera la mort! ‘

PAVLINE J
Quel Dieu!
POLYEUCTE

Tout beau, Pauline! il entend vos paroles,
Et ce n’est pas un Dieu comme vos dieux frivoles, |
Insensibles et sourds, impuissants, mutilés,
De bois, de marbre, ou & or, comme vous les voulez:
Cest le Dieu des chrétiens, o’ est le mien, ¢ est le vilre ;
Et la terre et le ciel n’en connaissent point d autre.

PAULINE

Adorez-le dans I" ime, et n’en témoignez rien,
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POLYEUCTE
Que je sois tout ensemble idolitre et chrétien !

PAULINE
Ne feignez qu’ un moment: laissez partir Severe,
Et donnez lieu & agir aux bontés de mon pere.

POLYEUCTE

Les bontés de mon Dieu sont bien plus a chérir:

Il m’éte des périls que j' aurais pu courir,

Et, sans me laisser licu de tourner en arriére,

Sa faveur me couronne entrant dans la carriere
Du premier coup de vent il me conduit au port,

Et, sortant du baptéme, il m’envoie a la mort.

Si vous pouviez comprendre et le peu qu’ est la vie,
Et de quelles douccurs celte mort est suivie!...
Mais que sert de parler de ces trésors eachés

A des esprits que Diew n’a pas encor touchés ?

PAULINE

Cruel! (car il est temps que ma douleur éclate,
Et qu’un juste reproche accable une ime ingrate)
Est-ce Ii ce beau feu, sont-ce li tes serments ?
Témoignes-tu pour moi les moindres sentiments ?
Je ne te parlais point de I'état déplorable

Ou ta mort va laisser ta femme inconsolable;

Je croyais que I’ amour t'en parlerait assez,

Et je ne voulais pas de sentiments foreés:

Mais cette amour si ferme el si bien méritée
Que tu m'avais promise, et que je t’ ai portée,
Quand tu me venx quitter, quand tu me fais mourir,
Te peut-elle arracher une larme, un soupir ?

Tu me quittes, ingrat, et le fais avee joies

Tu ne la caches pas, tu veux que je la voie:

EL ton cocur, insensible 4 ces tristes appas,

Se figure un honheur ot je ne serai pas!

C*est done 1a le dégoit qu’apporte I hyménée ?
Jo te suis odiense aprés m’ étre donnée !
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POLYEUCTE
Hélas!
PAULINE

Que cet hélas a de peine 4 sortir!
Encor s"il commengait un heureux repentir,
Que, fout forcé qu'il est, {' y trouverais de charmes!
Mais, courage, il s’ émeut, je vois couler des larmes.

POLYEUCTE

Fen verse, et plit & Dieu qu’a force d’en verser

Ce coeur trop endurci se pit enfin percer !

Le déplorable état ol je vous abandonne

Est bien digne des pleurs que mon amour vous donne ;

Et si I'on peut au ciel sentir quelques douleurs,

¥y pleurerai pour vous I’ excés de vos malheurs :

Mais si, dans ce séjour de gloire et de lumiére,

Ce Dieu tout juste et bon peut souffrir ma priére,

8%l y daigne écouter un conjugal amour,

Sur votre aveuglement il répandra le jour.
Seigneur, de vos bontés il faut que je I’ cbtienne ;

Elle a trop de vertus pour n’étre pas chréticnne :

Avee trop de mérite il vous plut la former,

Pour ne vous pas connaitre et ne vous pas aimer,

Pour vivre des enfers esclave infortunée,

Et sous leur triste joug mourir comme elle est née.

PAULINE
Que dis-tu, malheureux ? qu’ oses-tu souhaiter ?
POLYEUCTE
CGe que de tout mon sang je voudrais acheter.
PAULINE
Que plutot. . .
POLYEUCTE

C'est en vain qu’on se met en défense :
Ce Dieu touche les coeurs lorsque moins on y pense.
Ce bienheureux moment n’est pas encor venu ;
11 viendra, mais le temps ne m’en cst pas connu.
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PAULINE
Quittez eetle chimere. el m’ aimez.
POLYEUCTE

Je vous aime,
Beaucoup moins que mon Dieu, mais bien plus que moi-meme.

PAULINE
Au nom de cet amour, ne m’abandonnez pas.
POLYEUCTE
Au nom de cet amour, daignez Suivre mes pas.
PAULINE
C* est peu de me quitter, tu veux done me séduire ?
POLYEUCTE
Cest peu d'aller au eiel, je vous y veux conduire.
PAULINE
Imaginations!
POLYBUCTE
Celestes vérités !
PAULINE
Etrange aveuglement !
POLYEUCTE
Eternelles clartés !
PAULINE
Tu préféres la mort a I' amour de Pauline!
POLYEUCTE
Yous préférez le monde @ la bonté divine!
PAULINE
Va, cruel, va mourir; tu ne m’aimas jamais.
POLYEUCTE

Vivez heureuse au monde, et me laissez en paix.
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PAULINE

Oui, je 'y vais laisser; ne € en mets plus en peine ;
Je vais. ..

SCENE 1V,

POLYEUCTE, PAULINE, SEVERE, FABIAN;
GARDES.

PAULINE

Mais quel dessein en ce lieu vous améne,
Sévere ? Aurait-on eru qu’ un coeur si généreux
Puit vemir jusqu’ici braver un malheureux ¢

POLYEUCTE

Vous traitez mal, Pauline, un si rare mérite ;
A ma seule priére il rend cette visite.

Je vous ai fait, seigneur, une incivilité,
Que vous pardonnerez A4 ma caplivité.
Possesseur d” un trésor dont je n'étais pas digne,
Souffrez avant ma mort que je vous le résigne,
Et laisse la vertu la plus rare 4 nos yeux
Qu’ une femme jamais pit recovoir des cieux
Aux mains du plus vaillant et du plus honnéte homme
Qu’ ait adoré la terre et qu’ ait vy nailre Rome.
Vous étes digne d’elle, clle est digne de vous:
Ne la refusez pas de la main d'un époux :
§%il vous a désunis, sa mort vous va rejoindre.
Qu’un feu jadis si beau n’en devienne pas moindre ;
Rendez-lui votre coeur, el recevez sa foi:
Vivez heureux ensemble, et mourcz comme moi ;
Cest le bien qu’ & tous denx Polyeucte désire.

Qu’ on ‘me méne i ln mort, je n'ai plus rien i dire.
Allons, gardes, ¢ est fait.
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SCENE V.
SEVERE, PAULINE, FABIAN.

SEVERE

Dans mon étonnement,

Je suis confus pour lui de son aveuglement ;
Sa résolution a si peu de pareilles,
Qu'a peine je me fie encore & mes orejlles.
Un coeur qui vous chérit (mais quel coeur assez bas
Aurait pu vous connaitre, et ne vous chérir pas?),
Un homme aimé de vous, sitit qu’il vous posséde,
Sans regret il vous quitte z il fait plus, il vous ceéde ;
Et, comme si vos feux étajent un don fatal,
Il en fait un présent lui-méme A son rival!
Certes, ou les chrétiens ont ' étranges manies.
Ou leurs félicités doivent éire infinies,
Puisque, pour y prétendre, ils osent rejeter
Ce que de tout I’ empire il faudrait acheter.

Pour moi, si mes destins, un peu plus ot propices,
Eussent de votre hymen honoré mes services,
Je n'aurais adopg que I'éelat de vos yeux,
J’ en aurais fait mes rois, i’ en aurais fait mes dieux :
On m’aurait mis en poudre, on m* aurajt mis en cendre,
Avant que.. .

PAULINE

Brisons 133 je crains de trop entendre.
Et que cette chaleur, qui sent vos premiers feux,
Ne pousse quelque suite indigne de tous deux.
Sévere, connaissez Pauline toul entiére.

Mon Polyeucte touche 4 son heure derniére ;
Pour achever de vivre il n'y plus qu’ un moment:
Vous en éles la cause, encor qu’ innocemment.

Je ne sais si votre dme, & vos désirs ouverte,
Aurait 0sé former quelque espoir sur sa perte :
Mais sachez qu’il n' est point de si cruels trépas
Oit ' un front assuré je ne porle mes pas,



=7 119 g

SGURL & -
UBREPND . QORLMSE SULBUSND

UERBMND

I':'bq. I'pu.pm.lt"!m'h J'gmmg 'hnpw Sy ';Wlnﬂ'w[_ yupelicled,
L‘?ﬂ(_ wilybqrh Suomwanc [, g wiltymapnpy. dfunpu fop
[PlepresGusnsssses plossy ybeplymessitoasid™ f ok gleasga puly ' poep :
Ubrgeer ops kg pon poppeoplusy , (lee vip wys appuos oy pliofs,
Nprg gusebovoy_uel” ff fesplogny e mg ok squspuaiifi)
e mp 'fphte afpleasy sfnfasite wye [ug g pleq_ pamig |
[negme yodup pogmuspifoylite fee. mumfois e g -
e bpepoe. sjts (e g wafipryne 30 ' Rusforsy gy ok,
Vitegte foeproosfle s fonsitadangon o fograveaf” ssre ooy piiSaggl
V'S s wpquple. ppfawtbfyy wquiog. & goyd dyglelpu
b fpael” [ s1y” lepusioly [F ot s fo omgas tesfosforSonit
ooy b gy el Dngus wplispip gl
Qup e 'fe e woppososslpuite (Fagp qpiuly kp opkis s

b[‘}& proopfite oy g !"l’pl"- kj’ lﬂ‘#ﬁm’!l’j’rw’_ l{j""-"b"’{( '
Vg gl fuld Supiitne [Measdie prof sogposslgley ghil s
b prreoadfagyy gy ' pusg apugalp bt nglig . (vomaarly |
s fil” kg b [Fessspusinp | Unfyp b wmnncwd gl fod .
b Basefr yeus St prosSleswy o Sop quefe dfnghfr ymfusain
oo g [FE .1

LA

G b wpn prailip po bl pu wpdal |
e g fowi g pog 'l tnasfulgfie ansspilify sprysy wo by dun
Grgh gusplowy fug Bupgl bplupadfughep dieq aponSwn.;
U pligs Dlrlep | pusfuSuiiuofd fgh | wapusn. Qun gt -

U Susnaesfily won g foliggss Qonglolyonlessy diady Susnbisinl:
'b’!f‘-'ﬁl" frews brew | be u"”_, uu.w'rL, ng beu [:5& q]"l["l"'"" 3
[a"Eu[’-‘l" wiltssgusprin T::l_Jm‘-frﬁrEh,u-uQmJL u‘wmfml&_lf hiu Gl sponis
[ "l Sposssrgpres bpplep pqdhy pog afpun poyfite s pusd o'
l]‘m{m wenlfe 'lmfmr %wp&& dundiut lf-"[_.jllﬂ‘a&“‘l!'?' fn.p Vi Q’.’l".
Qb s pliarswufbp s ding o gy | gop ay bpldoyy widleglp
Nz wpSewfipp fofunn gqpdapung | nyg vy mwpugy dogmodilp,



=2 120 2o
Qu’il n’est point aux enfers d horreurs que je n' endure,
Plutot que de souiller une gloire si pure,
Que & ¢pouser un homme, aprés son triste sort,
Qui de quelque fagon soit cause de sa mort:
Et, si vous me croyiez d’une dme si peu saine,
L’ amour que j' eus pour vous tournerait tout en haine.
Vous étes généreux ; soyez-le jusqu’au bout:
Mon pére est en dlat de vous accorder tout;
11 vous craint; et j’avance encor cette parole,
Que il perd mon époux, ¢’est a vous qu'il I immole.
Sauvez ce malheureux, employez-vous pour lui;
Faites-vous un effort pour lui servir &' appui.
Je sais que ¢ est beaucoup que ce que je demande ;
Mais plus I'effort est grand, plus la gloire en est grande.
Conserver un rival dont vous étes jaloux,
€’ est un frait de vertu qui n’appartient qu'a vous ;
Et si ce n' est assez de votre renommée,
€ est beaucoup qu' une femme autrefois tant aimée,
Et dont I"amour peut-élre encor vous peut toucher,
Doive & votre grand coeur ce qu’elle a de plus cher:
Souvenez-vous enfin que vous étes Sévere.
Adieu. Résolvez seul ce que vous devez faire;
Si vous n’ étes pas tel que je I ose espérer,
Pour vous priser encor je le veux ignorer.

SCENR VI,

SEVERE. FABIAN,

SEVERE

Qu’ est ceei, Fabian 2 quel nouveau coup de foudre
Tombe sur mon bonheur, et le réduit en poudre!
Plus je I' estime pres, plus il est éloigné 3

Je trouve toul perdu, quand je crois lout gagné ;
Et toujours la fortune, & me nuire obstinée,
Tranche mon espérance aussitdt qu’ elle est nee;
Avant qu’ offrir des voeux je recois des refus;
Toujours triste, toujours et honteux et confus

De voir que lichement elle ail osé renaitre,
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Qu’ encor plus lachement elle ait osé paraiire :
Et qu’ une femme enfin dans la calamité
Me fasse des lecons de générositc.

Votre belle Ame est haute autant que malheureuse.
Mais elle est inhumaine autant que généreuse,
Pauline ; et vos douleurs avec trop de rigueur
D’ un amant tout & vous tyrannisent le coeur.

C?est done peu de vous perdre, il faut que je vous donne :
Que je serve un rival lorsqu’ il vous abandonne 3

Et que, par un cruel et génereux effort,

Pour vous rendre en ses mains je I’ arrache i la mort!

FABIAN

Laissez & son destin cette ingrate famille 3
Qu’ il accorde, s’ il veut, le pere avee la fille,
Polyeucte et Félix, I' épouse avee I’ époux:
D' un si cruel effort quel prix espérez-vous ¢

SEVERE

La gloire de montrer a cette ame si belle

Que Sévere I'égale, et qu'il est digne &' elle ;

Qu’ elle m’ était bien due, et que I’ordre des cieux
En me In refusant m’ est trop injurieus.

- FABIAN

Sans aceuser le sort ni le ciel d” injustice,
Prenez garde au péril qui suit un tel service ;
Vous hasardez beaucoup, seigneur, pensez-y bien.
Quoi ! vous entreprenez de sauver un chrétien!
Pouvez-vous ignorer pour cette secte impie
Quelle est et fut toujours la haine de Décic?

€’ est un crime vers lui si grand, si capital,
Qu’a votre faveur méme il peut étre fatal.

SEVERE
Cet avis serait hon pour quelque ime commune.

8%l tient entre ses mains ma vie et ma fortune,
Je suis encor Sévére; el tout ce grand pouvoir
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Ne peut rien sur ma gloire, el rien sur mon devoir.
Iei I' honneur m’ oblige, et j'y veux satisfaire ;
Qu’ aprés le sort se monire ou propice ou contraire,
Comme son naturel est toujours inconstant,
Périssant glorieux, je périrai content.
Je te dirai bien plus, mais avee confidence,
La secte des chrétiens n’est pas ce que I’ on pense :
On les hait ; la raison, je ne la connais point ;
Et je ne vois Décie injuste qu’ en ce point.
Par curiosité ' ai voulu les connaitre :
On les tient pour, sorciers dont I’ enfer est le maitre ;
Et sur cetle croyance on punit du trépas
Des mystéresl secrels que nous n’entendons pas.
Mais Céres Eleusine, et la bonne déesse,
Ont leurs secrets comme eux & Rome et dans la Grece ;
Encore impunément nous souflrons en tous lieux,
Leur Dieu seul excepté, toute sorte de dieux:
Tous les monstres d' Egyple ont leurs temples dans Rome ;
Nos afeux a leur gré faisaient un dieu &' un homme :
Et, leur sang parmi nous conservant leurs erreurs,
Nous remplissons le ciel de tous nos empercurs :
Mais, & parler sans fard de tant d’ apothéoses,
L7effet est bien douteux de ces métamorphoses,
Les chrétiens n’ ont qu’ un Dieu, maitre absolu de tout,
De qui le seul vouloir fait tout ce qu’ il résout:
Mais, si j’ose entre nous dire ce qu'il me semble,
Les nolres bien souvent s’accordent mal ensemble ;
Et, me dit leur colére deraser 4 tes yeux,
Nous en avons beaucoup pour étre do vrais digux.
Peut-étre qu'apres fout ces croyances publiques
Ne sont qu’inventions de sages politiques,
Pour contenir un peuple, ou bien pour P émouvoir,
Et dessus sa faiblesse affermir leur pouvoir.
Enfin chez les chrétiens les moeurs sont innocentes,
Les vices détestés, les vertus florissantes 3
Jamais un adultére, un traitre, un assassin ;
Jamais d'ivrognerie, et jamais de larcin 5
Ce n’est qu’ amour entre eux, que charité sincére ;
Chacun y chérit I autre, et le secourt en frere :
Ils font des voeux pour nous qui les persécutons ;
Et, depuis fant de temps que nous les tourmentons,
Les a-t-on vus mutins? les a-t-on vus rebelles ?
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Nos princes ont-ils eu des soldats plus fidéles?
Furieux dans la guerre, ils souffrent nos hourreaux ;
Et, lions au combat, ils meurent en agneaux.

Y ai trop de pitic d’ eux pour ne les pas défendre.
Allons trouver Félix ; commengons par son gendre;
Et contentons ainsi, d’ une seule action.

Et Pauline, et ma gloire, et ma compassion.
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ACTE CINQUIEME

SCENE I
FELIX, ALBIN, CLEON.

FELIX

A]l)in, as-tu bien vu la fourbe de Sévere ?
As-tu bien vu sa haine ? et vois-lu ma misére ?

ALBIN

Je n*ai vu rien en lui qu’un rival généreux,
Et ne vois rien en vous qu’un pére rigoureux.

FELIX

Que tu discernes mal le cocur d' avee la mine !
Dans P dme il hait Félix ot dédaigne Pauline

Et, §'il I"aima jadis, il méprise avjourd® hui

Les restes d’ un rival trop indignes de lui.

Il parle en sa faveur, il me prie, il menace,

Et me perdra, dil-il, si je ne lui fais grace;
Tranchant du généreux, il croit m’ épouvanter:

L’ artifice est trop lourd pour ne pas I éventer.

Je sais des gens de cour quelle est la politique,

&’ en connais mieux que lui la plus fine pratique.
C’est en vain qu'il tempéte et feint d'étre en fureur:
Je vois ce qu'il prétend auprés de 1’ empereur.

De ce qu’ il me demande il m’y ferait un erime ;
Epargnant son rival, je serais sa vietime ;

Et il avait afflaire 4 quelque maladroit,

Le piége est bien tendu, sans doute il le perdroit :
Mais un vieux courtisan est un peu moins erédule ;
11 voit quand on le joue, et quand on dissimule ;
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Et moi jen ai fant vu de toutes les fagons,
Qu'a lui-méme au besoin j’en ferais des legons.

ALBIN
Dieux! que vous vous génez par cette défiance !
FELIX

Pour subsister en cour ¢’est la haute science.
Quand un homme une fois a droit de nous hair,
Nous devons présumer qu’il cherche & nous trahir:
Toute son amitié nous doit étre suspecte.

Si Palyeucte enfin n’ abandonne sa secte,

Quoi que son protecteur ait pour lui dans I esprit,
Je suivrai hautement Iordre qui m’ est preserit.

ALBIN
Grace, grice, seigneur! que Pauline 1" obtienne !
FELIX

Celle de I'empereur ne suivrait pas la mienne ;
Et, loin de le tirer de ce pas dangereux,
Ma bonté ne ferait que nous perdre tous deux.

ALBIN

Mais Sévere promet. ..
FELIX

Albin, je m’ en défie,
Et connais misux que lui la haine de Décic ;
En faveur des chrétiens s'il choquait son courrousx,
Lui-méme assurément se perdrait avec nous.
Je veux tenter pourtant encore une autre voie.
Amenez Polyeuete !5 et si jo le renvoic,
S'il demeure insensible & co dernier effort,
Au sortir de ce lieu qu’on lui donne la mort.

1 A Cléon.
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ALBIN

Voire ordre esl rigourcus.

FELIX

11 faut que je le suive,
Si je veux empécher qu’ un desordre n’arrive.
Je vois le peuple ému pour prendre son parti;
Et toi-méme tantdt tu m’en as averti:
Dans ce zéle pour lui qu’il fait déja paraitre,
Je ne sais si longtemps |’ en pourrais étre maitre ;
Peut-étre dés demain, dés la nuit, dés ce soir,
Jen verrais des effets que je ne veux pas voir;
Et Sévere aussitot, courant a sa vengeance.
M irait calomnier de quelque intelligence.
Il faut rompre ce coup, qui me serait fatal.

ALBIN

Que tant de prévoyance est un étrange mal !

Tout vous nuit, tout vous perd, tout vous fait de I ombrage.
Mais voyez que sa mort metira ce peuple en rage ;

Que ¢ est mal le guérir que le désespérer.

FELIX

En vain aprés sa mort il voudra murmurer ;

Et, ’il ose venir & quelque violence,

C’est a faire 4 céder deux jours & 1’ insolence :
¥ aurai fait mon devoir, quoi qu’il puisse arriver.
Mais Polyeucte vient, tichons i le sauver.
Soldats, retirez-vous, et gardez bien la porte.
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SCENE 1L
FELIX, POLYEUCTE, ALBIN.

FELTX

As-tu done pour la vie une haine si forte,
Malheureux Polyeucte? et la loi des chretiens
T’ ordonne-t-elle ainsi 4’ abandonner les tiens ?

POLYEUCTE

Je ne hais point la vie, et j’en aime I’ usage,

Mais sans attachement qui sente I’ esclavage,
Toujours prét a la rendre au Dieu dont je la tiens;
La raison me I’ ordonne, et la loi des chrétiens ;

Et je vous montre i tous par li comme il faut vivre,
Si vous avez le coeur assez hon pour me suivre.

FELIX
Te suivre dans I'abime on tu te veux jeter?

POLYEUCTE

Mais plutot dans la gloire ol je m’en vais monter.

FELIX
Doune-moi pour le moins le temps de la connaitre ;
Pour me faire chrétien, sers-moi de guide i I' étre ;
Et ne déduigne pas de m’instruire en ta foi,
Ou toi-méme @ ton Dieu tu répondras de moi.

POLYEUCTE
N'en riez point, Félix, il sera volre juge:
Vous ne trouverez point devant lui de refuge;
Les rois et les bergers y sont d' un méme rang:
De tous les siens sur vous il vengera le sang.

FELIX

Je n’en répandrai plus, et, quoi qu’il en arrive,
Dans l1a foi des chrétiens je souflrirai qu’ on vive;
¥ en serai protecteur.
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POLYEUCTE

Non, non, persécutez,
Et soyez I instrument de nos félicités :
Celle d'un vrai chrétien n’est que dans les souffrances ;
Les plus cruels tourments lui sont des récompenses.
Dieu, qui rend le centuple aux bonnes actions,
Pour comble donne encor les perséeutions:
Mais ces secrets pour vous sont ficheux & eomprendre:
Ce n’est qu'a ses ¢lus que Dieu les fait entendre.

FELIX
Je te parle sans fard, et veux éire chrétien.
POLYEUCTE
Qui peut done retarder I’effet d'un si grand bien?
FELIX
La présence importune. . .
POLYEUCTE
Et de qui? de Severe ?
FELIX
Pour lui seul contre toi j ai feint tant de colere :
Dissimule un moment jusques & son départ.
POLYEUCTE

Felix, ¢ est done ainsi que vous parlez sans fard?
Portez a vos paiens, porlez & vos idoles

Le suere empoisonné que semenl vos paroles.

Un chrétien ne craint rien, ne dissimule rien ;

Aux yeux de tout le monde il est tonjours chrétien.

FELIX

Ce zele de ta foi ne sert qu’ 4 te séduire,
Si tu cours a la mort plutdt que de m’ instruire.

POLYEUCTE

Je vous en parlerais ici hors de saison ;
Elle est un don du ciel, et non de la raison ;
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Et ¢ est I4 que bientot, voyant Dieun face & f:ar:v_:

Plus aisément pour vous j obtiendrai celle gr:

FELIX

’

Ta perte cependant me va désespérer.
POLYEUCTE

Vous avez en vos mains de quoi la réparer ;
En vous otant un gendre, on vous en donne un aulre
Dont la condition répond mieux a la votre;
Ma perte n’ est pour vous qu’ un change avanlageux.

FELIX
Cesse de me fenir ce discours oulrageux.,
Je Uai consideré plus que tu ne meriles ;
Mais, malgré ma bonté, qui croit plus tu I" irrites,
Cette insolence enfin te rendrait odieux,
Et je me vengerais aussi bien que nos die

POLYEUCTE

Quoi! vous changez bientot d’ humeur et de langage!
Le zéle de vos dieux rentre en votre courage !
Celui d' étre chrétien s” echappe ! et par hasard
Je vous viens d’ obliger i me parler sans fard !

FELIX

Va, ne presume pas que, quoi que je te ,I'Ul'o.'r

De tes nouveaux docteurs je suive I’ imposture.

Je flattais ta mapie, afin de £ arracher

Du hontenx préeipice on tu vas trébucher ;

Je voulais gagner lemps pour menager ta vie

Apres P éloignement & un flatteur de Décie :

Mais j"ai trop fait " injure 4 nos dieux tout-puissants ;
Chaoisis de leur donner ton sang, ou de | encens.

POLYEUCTE

Mon choix n’est point douteux. Mais j* apergois Pauline :

0 ciel!
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SCENE II1.
FELIX, POLYEUCTE, PAULINE, ALEIN.

PAULINE

Qui de vous deux aujourd’ hui m’ assassine 2

Sont-ce tous deux ensemble, ou chacun i son tour ?
Ne pourrai-je fléchir la nature, ou 1' amour ?
Et n’obtiendrai-je rien &’ un époux, ni d' un pere?

FELIX
Parlez & votre époux.

POLYEUGTE
Vivez avec Severe.

PAULINE

Tigre, assassine-moi du moins sans m’ outrager.

POLYEUCTE

Mon amour, par pitie, cherche & vous soulager;

I voit quelle douleur dans P dime vous possede,

EL sait qu'un autre amour en est le seul remede.
Puisqu’ un si grand mérite o pu vous enflammer,

Sa présence toujours a droit de vous charmer :

Vous I gimiez, il vous aime; et sa gloire augmentée . ..

PAULINE

Que  aisje fait, cruel, pour étre ainsi traitée,

Et pour me reprocher, au mépris de ma fof,

Un amour si puissant que i’ ai vainen pour toi?
Vois, pour te faire vainere un si fort adversaire,
Quels efforts & moi-meme il a fallu me faire ;

Quels combats j’ ai donnés pour te donner un coeur
Si justement acquis & Son premier vainqueur ;

Et, si I'ingratitude en ton coeur ne domine,

Fais quelque effort sur toi pour te rendre & Pauline :
Apprends d’elle & forcer ton propre sentiment ;
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Prends sa vertu pour guide en ton aveuglement ;
Souffre que de toi-méme elle obtienne ta vie,
Pour vivre sous tes lois & jamais asservie.

Si tu peux rejeter de si justes désirs, .
Regarde au moins ses pleurs, écoute ses soupirs ;
Ne désespere pas une dme qui t'adore.

POLYEUCTE

Je vous I'ai déji dit, et vous le dis encore,
Vivez avec Sévére, ou mourez avee moi.
Je ne méprise point vos pleurs, ni votre foi;
Mais, de quoi que pour vous notre amour m’ entretiennc,
Je ne vous connais plus, si vous n’ étes chrétienne,
C’en est assez : Félix, reprenez ce courroux,
Et sur cet insolent vengez vos dieux, et vous.

PAULINE

Al mon pere, son erime & peine est pardonnable :
Mais s” il est insensé, vous éles raisonnable:
La nature est trop forte, et ses aimables traits
Imprimés dans le sang ne s effacent jamais :
Un pére est toujours pére, et sur cetle assurance
J7ose appuyer encore un reste d’ espérance.

Jetez sur votre fille un regard paternel :
Ma mort suivra la mort de ce cher criminel ;
Et les dieux trouveront sy peine illégitime,
Puisqu’ elle confondra I innocence et le crime,
Et qu' elle changera, par ce redoublement,
En injuste rigueur un juste chitiment :
Nos destins, par vos mains rendus inséparables,
Nous doivent rendre heureux ensemble, ou misérables ;
Et vous seriez eruel jusques au dernier point,
Si vous désunissiez ce que vous avez joint.
Un coeur a I'autre uni jamais ne se retire ;
Et pour I' en séparer il faut qu’ on le déchire.
Mais vous étes sensible 4 mes justes douleurs,
Et d'un oeil paternel vous regardez mes pleurs.

FELIX

Oui, ma fille, il est vrai qu'un pere est loujours pere:
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Rien n'en peut effacer le sacré caractére ;

Je porte un coeur sensible, et vous I'avez perce.

Je me joins avee vous contre cet insense.
Malheureux Polyeucte, es-tu seul insensible ?

Et veux-tu rendre seul ton crime irrémissible?

Peux-tu voir tant de pleurs d’un oeil si détache ?

Peux-tu voir tant ’ amour sans en étre touché?

Ne 1 is-tu plus ni beau-pere, ni femme,

Sans amitié pour I’ un, et pour I autre sans flamme ?

Pour reprendre les noms et de gendre et d' époux,

Veux-tu nous voir tous deux embrasser tes genoux?

POLYEUCTE

Que tout cet artifice est de mauvaise grice!
Aprés avoir deux fois essayé la menace,
Aprés m’ avoir fait voir Néarque dans la mort,
Aprés avoir tenté I'amour et son cffort,
Aprés m’ avoir montre cette soifl du bapteme,
Pour opposer i Dieu I’ intérét de Dieu meéme,
Vous vous joignez ensemble! Ab, ruses de 1" enfer!
Faut-il tant de fois vainere avant que triompher !
Yos résolutions usent trop de remise :
Prenez la vitre enfin, puisque la mienne est prise.
Je n’adore qu’ un Dieu, maitre de |’ univers,
Sous qui tremblent le ciel, 1a terve, et les enfers ;
Un Dieu qui, nous aimant d' une amour infinie,
Voulut mourir pour nous avec ignominie,
Et qui, par un effort de cet excés d*amour,
Veut pour nous en vielime étre offert chaque jour.
Mais j’ai tort d en parler i qui ne peat m’ entendre.
Voyez I aveugle erveur que vous osez défendre :
Des erimes les plus noirs vous souillez fous vos dieux :
Vous n’en punissez point qui 1’ ail son mailre aux cieux ;
La proslilulion, I’ adultere, I’ inceste,
Le vol, I' assassinal, el tout ce qu’on déteste,
€ est I"exemple qu' i suivee offrent vos immortels.
T ai profané leur temple, et brisé leurs autels;
Je le ferais encor, si ] avais a le faire,
Méme aux yeux de Félix, méme aux yeux de Seévere,
Méme aux yeux du sénat, aux yeux de I’ empereur.
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FELIX

Enfin ma bonté cede & ma juste furenr :
Adore-les, ou meurs.

POLYEUCTE
Je suis chrétien.
FELIX

Tmpie!
Adore-les, te dis-je; ou renonce i la vie.

TOLYEUCTE
Je suis chrétien.

FELIX

Tu I'es? O coeur frop obstiné !
Soldais, exécuiez I’ ordre que j’ai donné.

PAULINE
Ou le conduisez-vous 7
FELIX
A la mort.
POLYEUCTE

A la gloire.
Chére Pauline, adien ; conservez ma mémoire.

PAULINE
Je te suivrai partout, el mourrai si fu meurs.
d POLYEUCTE
Ne suivez poini mes pas, ou quitlez vos erreurs.
FELIX

Qu’ on I6te de mes yeux, el que I'on m’ obéisse.
Puisqu’ il aime & périr, je consens qu’il périsse.



= 147 Be

DELRD
Ui guesdiss fuliseal” g beosr . doed b/l dinprambp .
Urglis upusgin o g | fpusel” dlefip ¢
ANLhUSN0
Pty bl

DLLRD
Dopk .
Pl wnled™ g pgpie puey bplglyr, (M ng! poplio diug plgki:
anLhusny
Ppfumabuy b
DL

. 'r.ﬂ[:uum‘h&u& Lour . ayf fopummsafiper poc gadive
()%, qopulpuitp | wdbp quatwpq. gfik Gprosselivite "o fpassismiasps <

RN RGN
8§47 glne nuitefip 5
dRLRU
b g -
anLhusnu

It s+ (1of oo gl afoplegls |
(gfesdfe fpuunglp | e gpfgumlpn wta@ling fupyfor froopponf

AURLLL
Glky e pleq_dep bee bp[du | b b ding puly (3 dongh:
anipusno
Ve o e foe g bee k™ [Frg o pasy pyrpfoa o stemfu ;
DLLHAD

Ubp patpes gusgusgu 'l pusg | gogglie §pudisdiup fol” ' opuss
2!. g Ynpocs frep Gundbgun. , qpingk ghopacum fip wopo



= 148 S

SCENE IV,
FELIX, ALBIN.

FELIX

de me fais violence, Albin, mais je I'ai dii:
Ma bonté naturelle aisément m’ et perdu.
Que la rage du peuple i présent se déplaie,
Que Sévere en fureur tonne, celate, foudroie,
M étant fait cet effort, i ai fait ma sirele
Mais 0’ es-tu point surpris de cette dure
Vois-tu comme le sien des coeurs impénétrables,

Ou des impiétés 4 ce point exderables ?

Du moins j'ai satisfait mon esprit afflige :

Pour amollir son cocur je n’ai rien néglige;

I ai feint méme 4 tes yeux des lichetés extrémes :
Et certes, sans I’ horreur de ses derniers blasphémes.,
Qui m’ont rempli soudain de colere et d*effroi,

3" aurais eu de la peine & triompher de moi.

ALRIN

Vous maudirez peut-étre un jour cetle victoire,
Qui tient je ne sais quoi d’ une action trop noire,
Indigne de Félix, indigne d’un Romain,
Reépandant volre sang par votre propre main.

FELIX

Ainsi I' ont autrefois versé Brute et Manlic ;

Mais leur gloire en a erd, loin d' en étre affaiblie ;
Et quand nos vieux héros avaient de mauvais sang,
Ils eussent, pour le perdre, ouvert leur propre flanc.

ALBIN

Votre ardeur vous séduil; mais, quoi qu’ elle vous die,
Quand vous la sentirez une fois refroidie,

Quand vous verrez Pauline, et que son désespoir

Par ses pleurs el ses cris saura vous émouvoir . . .
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FELIX

Tu me fais souvenir qu’elle a suivi ce (raitre,

Et que ce désespoir qu’elle fera paraitre

De mes commandements pourra troubler I’ effet :

Va done, cours y meltre ordre, et voir ce qu’ elle fait ;
Romps ce que ses doulenrs y donneraient d obstacle ;
Tire-la, si tu peux, de ce (riste spectacle

Tache a la consoler. Va done; qui te retient ?

ALBIN

Il o' en est pas besoin, seigneur ; elle revient.

SCENE V.
FELTX, PAULINE, ALBIN.

PAULINE

Pere barbare, achéve, achéve ton ouvrage ;
Cette seconde hostie est digne de {a rage:
Joins ta fille & ton gendre ; ose: que tardes-tu?
Tu vois le méme erime, ou la méme vertu :
Ta barbaric en elle a les mémes matiéres.
Mon époux en mourant m’a laissé ses lumiéres ;
Son sang, dont les bourreaux viennent de me couvrir.
M a dessillé les yeux, et me les vient d’ ouvrir.
Je vois, je sais, je crois, je suis désabusée:
De ce bienheureux sang tu me vois baptisée ;
Je suis chrétienne enfin, n’ est-ce point assez dit ¢
Conserve en me perdant ton rang et ton crédit ;
Redoute I'empercar, appréhende Sévére:
Si tu ne veux périr, ma perte est nécessaire ;
Polyeucte m” appelle i cet heureux trépas;
Je vois Néarque et lui qui me tendent les bras,
Méne, mene-moi voir tes dieux que je déteste
Ils ncen ont brisé qu’un, je briserai le reste.
On m’y verra braver toul ce que vous craignez,
Ces foudres impuissants qu’ en leurs mains vous peignez;
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Et, saintement rebelle aux lois de la naissance,
Une fois envers loi manquer d’ obéissance.

Ce n’est point ma douleur que par li je fais voir ;
C’est la grace qui parle, el non le désespoir.

Le [aut-il dire encor, Félix? je suis chrétienne ;
Affermis par ma mort ta fortune et la mienne ;

Le coup @ I'un et Iautre en sera précieux,
Puisqu’ il ¢ assure en terre en m’élevant aux eieux.

SCENE VI

FELIX, SEVERE, PAULINE, ALBIN,
FABIAN.

SEVERE

Pere denaturé, malheureux politique,

Esclave ambitieux d’une peur chimérique,
Polyeucte est done morl! et par vos cruautes

Vous pensez conserver vos tristes dignités !

La faveur que pour lui je vous avais offerie,

Au lieu de le sauver, précipite sa perte !

Y ai prié; menucé, majs sans vous ¢mouvoir ;

Eh vous m’avez eru fourbe, ou de peu de pouvoir!
Hé bien! a vos dépens vous verrez que Sévere

Ne se vante jamais que de ee qu’il peat faire;

Et par votre ruine il vous fera juger

Que qui peut bien vous perdre eil pu vous protéger.
Continuez aux dieux ce service fidele

Par de telles horreurs montrez-leur votre zele.
Adien ; mais quand I’ orage déclatera sur vous,

Ne doutez point du bras dont partiront les coups.

FELIX

Arrétez-vous, seigneur, et d’ une ime apaisee
Souffrez que je vous livre une vengeance aisce.

Ne me reprochez plus que par mes cruautes
Je tiche a conserver mes trisles dignités;

Je dépose a vos pieds I éclat de leur faux lustre.
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Celle ou jose aspirer est d’ un rang plus illustre ;
Je m’y trouve foreé par un seeret appas;
Je céde a des transports que je ne connais pas
Et, par un mouvement que je ne puis entendre,
De ma fureur je passe au zele de mon gendre.
(est lui, n’ en doutez pointy dont le sang innocent
Pour son persécuteur prie un Dieu tout-puissant 5
Son amour épandu sur toute la famille
Tire aprées Ini le pere aussi bien que la fille.
Fen ai fait un martyr, sa mort me fait chrétien:
Y ai fait tout son bonhenr, il veut faire le mien.
Cest ainsi qu’ un chrétien se venge et se courrouce :
Heureuse cruauté dont la suite est si douce!
Donne la main, Pauline. Apportez des liens ;
Immolez i vos dieux ces deux nouveaux chrétiens.
Je le suis, elle 1" est; suivez votre colere.

PAULINE

Qu’ heurensement enfin je retrouve mon pere!

Cet heureux changement rend mon bonheur parfait.
L

FELIX
Ma fille, il n’appartient qu’a la main qui le fait.
SEVIRE

Qui ne serait touché d’ un si tendre spectacle!

De pareils changements ne vont point sans miracle.
Sans doute vos chréliens, qu’ on persécute en vain,
Ont quelque chose en eux qui surpasse " humain ;
Ils menent une vie avee tant d’ innocence,

Que le ciel leur en doit quelque reconnaissance :

Se relever plus forts, plus ils sont abattus,

N est pas aussi I effet des communes vertus.

Je les aimai toujours, quoi qu’on m’en ait pu dire;
Je n’en vois point mourir que mon coeur n’en soupire
Et peut-étre qu’un jour je les connaitrai micux.

I approuve cependant que chacun ait ses dieux,
Qu'il les serve a sa mode, el sans peur de la peine,
Si vous étes chrétien, ne craignez plus ma haine ;
Je les aime, Félix, et deleur protecteur

Je n’en veux pas sur vous faire un perséculeur.
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Gardez volre pouvoir, reprenez-en la marque
Servez bien votre Dieu, servez notre monarque.
Je perdrai mon crédit envers sa majesté,
Ou vous verrez finir cette sévérité :
Par celte injustle haine il se fait trop d' outrage.

FELIX

Daigne le ciel en vous achever son ouvrage,
Et, pour vous rendre un jour ce que vous meéritez,
Vous inspirer bientot toutes ses vérités!

Nous autres, bénissons notre heureuse aventure :
Allons & nos martyrs donner la sépulture,
Baiser leurs corps sacrés, les mettre en digne lieu,
Et faire vetentir partout le nom de Dieu.
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